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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro koupi pracky
Constructa.

Vénujte prosim nékolik minut precteni
tohoto navodu a seznamte se
s vyhodami vaseho spotiebice.

Abychom splnili vysoké pozadavky
spole¢nosti Constructa, kazdy spotfebic,
ktery opousti nas podnik, je peclivé
prezkouSen z hlediska funkénosti

a nezavadnosti.

Doplfiujici informace o naS8ich
vyrobcich, pfislusenstvi, nahradnich
dilech a sluzbach muzete najit na
nasich webovych strankach
www.constructa.de.

Pokud tento navod k pouZiti
neodpovida vasemu typu spotfebice,
bude na rozdily upozornéno v textu
nasledujicim oznacenim.

L

Pfred zapnutim spotfebice si tento navod
k pouziti a instalaci pozorné prectéte.

Pravidla zobrazeni
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a signalniho
slova poukazuje na moznou
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
uvedenych pravidel mlize vést

k poranéni nebo umrti.

Varovani!

Signalni slovo poukazuje na moznou
nebezpecnou situaci. Pokud na toto
upozornéni nebude bran zretel, mize
dojit k poSkozeni majetku €i Zivotniho
prostredi.

Upozornéni/Tip

Pokyny k optimalnimu pouziti spotfebice
a dalsi uzite¢né informace.

1.2.3./a) b)c)

Jednotlivé kroky jsou oznaCeny
Cisly nebo pismeny.

/-

Vycéty bodu jsou oznaceny malym
CtvereCkem nebo pomickou.
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Pouziti podle urceni

Vyluéné pro pouziti v domacnosti.

m V této pracce Ize prat textilie vhodné
pro prani v pracce a vinu uréenou pro
ruéni prani v pracim roztoku.

m Spotfebic je ur€en k provozu se
studenou vodou a bézné dostupnymi
pracimi prostfedky a oSetfovacimi
prostfedky vhodnymi pro prani v pracce.

m P¥i davkovani veSkerych pracich,
pomocnych, oSetfovacich a Cisticich
prostfedkl dbejte vzdy pokyn( vyrobce.

m  Déti starSi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osoby
s nedostatkem zkuSenosti nebo
védomosti smi tento spotiebic
pouzivat pouze pod dohledem
odpovédné osoby a nebo pokud byly
odpovédnou osobou proskoleny.
Déti bez dozoru nesmi provadét
zadné Cistici nebo udrzbové prace.

m Déti mladSi 3 let nenechavejte
v blizkosti spotiebice.

m Nenechavejte v blizkosti
spotiebi¢e domaci zvirata.

Pred pouzitim spotiebice: Peclivé si
prectéte vSechny pfibalové informace
ke spotfebici a dbejte pokynu k jeho
pouziti a instalaci.

VeSkeré dokumenty si peclivé
uschovejte pro pozdé;jsi pouziti nebo
pro pfipadného dalSiho majitele.



Bezpeénostni pokyny
Elektricka bezpecnost

/A\Varovani

Nebezpedi ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod

napétim hrozi nebezpeci urazu

elektrickym proudem.

= Nikdy se nedotykejte sitove
zastrcky mokryma nebo
vihkyma rukama.

= PFi odpojovani sitového
kabelu ze zasuvky vzdy
zatahnéte za zastréku,
nikdy ne za kabel. Hrozi
poskozeni kabelu.

Nebezpeci Urazu

/A\Varovani

Nebezpeci urazu!

= Pokud pracku zdvihnete za
vyCnivajici soucastky (napf.
dvifka spotfebice), tyto
soucastky se mohou odlomit
a zpusobit poranéni.
Nezdvihejte pracku za jeji
vyCnivajici soucastky.

= Pfi stoupnuti na pracovni
desku muze dojit k prolomeni
a naslednému poranéni. Na
pracovni desku spotfebice si
nestoupejte.

Bezpecnostni pokyny cz

= Sednutim na oteviena plnici
dvirka spotfebiCe muze dojit
k pfevrzeni pracky
a naslednému poranéni.
O otevfena plnici dvirka
spotfebiCe se neopirejte.

= Pfi kontaktu s rotujicim
bubnem muZze dojit k poranéni
rukou. Otacejiciho bubnu se
nedotykejte. VycCkejte, az se
buben zastavi.

/\Varovani

Nebezpecdi opareni!

Pfi prani za vysokych teplot
muZze dojit k opareni horkou
vodou, napfiklad pfi odtékani
horké vody do umyvadla.
Nedotykejte se horkého praciho
roztoku.

Bezpecnost déti

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Déti hrajici si v blizkosti

spotiebiCe se vystavuji

moznému nebezpeci ohrozeni

Zivota nebo urazu.

= Nenechavejte déti v blizkosti
pracky bez dozoru.

= DAéti si se spotfebicem nesmi

hrat!



cz Bezpecénostni pokyny

/\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Déti se mohou zavfit uvnitf

spotiebi¢e a mize dojit

k ohrozeni jejich Zivota.

PFi likvidaci jiz nepotiebnych

spotfebicu:

= Vytahnéte sitovou zastrcku
Ze zasuvky.

= Sitovy kabel i zastrcku
prestfihnéte a vyjméte.

s Zlikvidujte zapadku na
dvifkach spotrebice.

/A\Varovani

Nebezpeci uduseni!

Pfi hfe se déti mohou zamotat
do obalU/félii spotfebice nebo si
je mohou nasadit na hlavu

a udusit se. VSechny obaly

a folie uchovavejte mimo dosah
déti.

/A\Varovani

Nebezpedi otravy!

Pouziti pracich a pecujicich
prostifedkl mize zpusobit
otravu. VSechny praci
prostfedky uchovavejte mimo
dosah déti.

/A\Varovani

Nebezpeci podrazdéni oci/
klze!

PouZiti pracich a oSetfovacich
prostfedkd muze pfi kontaktu
s kGzi nebo ocima zpUsobit
podrazdéni. VSechny praci
prostfedky uchovavejte mimo
dosah déti.

/A\Varovani

Nebezpeci urazu!

Pokud perete pradlo na
vysokou teplotu, sklo dvifek
spotfebiCe se zahreje.
Nenechavejte déti, aby se
horkych dvifek dotykaly.



Ochrana zivotniho
prostredi

Baleni/stary spotrebic

X Likvidujte obalové materialy

- ekologickym zpGsobem. Tento
spotiebi¢ splhuje pozadavky
evropské smérnice 2012/19/
EU, ktera se tyka elektrickych
a elektronickych zafizeni
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Tato
smérnice udava ramec pro
zpétny odbér a recyklaci v celé
EU.

Tipy na usporu

m Vzdy spotfebi¢ napliite maximalnim
mnozstvim pradla uréenym pro dany
program.— "Prehled program(" na
strané 13

m Bézné znedisténé pradlo
nepredpirejte.

Ochrana zivotniho prostfedi ¢z

Pfi prani lehce a bézné
znecisténého pradla Ize usetfit urcité
mnozstvi energie a praciho
prostfedku. — strana 12
Energeticky usporny rezim:
Osvétleni dotykového displeje se po
nékolika minutach vypne a tlacitko
Start blika. Pro aktivaci osvétleni se
displeje dotknéte. Rezim uspory
energie neni aktivni v pribéhu
programu.

Pokud pradlo budete nasledné susit
v susiCce, zvolte rychlost otacek
podle pokynl vyrobce susicky.
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Zasuiite sitovou Otevfete pfivod vody.  Pfipravte si pradio.
zastrcku.

Zvolte program, Dbejte na to, abyste Vlozte pradlo.
napf. Bavina. nepfekrodili maximalni
hmotnost napiné.

> >
|- dia

Temp.  U/min  Startzeit

Vlozte praci Pfipadné zménte Pfipadné zvolte
prostredek. dal3i programova dodatecné
nastaveni. nastaveni.
2>
Konec programu. Otevfete pinici Voli¢ programi
okénko a vyjméte nastavte na Vyp.
pradio.

o]

Otevrete dvirka.

<clad:
s

Zavrete plnici
dvifka.

Start / Pause

Spustte program.

o

Vlypnéte pfivod
vody (u modell
bez funkce
AquaStop).



Seznameni se se spotfebiem cz

Seznameni se se spotrebicem

Automaticka pracka

¢

Zasobnik na praci prostfedek —> strana 18 PInici dvitka s tichytkou

Provozni/ovladaci panel Otevieni pinicich dvirek
Zavieni plnicich dvifek
Servisni klapka



cz Seznameni se se spotfebiCem

Ovladaci panel

H:f::eerl‘eicht Plus /. /-ffl-\\.saumwoue ir:;;:]:‘ )

Hygiene l' ’\\ Pflegeleicht Normal

Outdoor 0 +Vorwasche

G ‘. ! Mix | Temp. U/min Startzeit Schnell Eco < Biigelleicht ~Start/ Pause

_ ) ——o (o9 | o
15/30 min.Schnell \. ® ./ Fein
Schleud./Abpumpen ermeef @ Wolle
Spiilen AquaStop  |8kg A+++ dnergy
Programovy voli¢ pro volbu Tlacitko Start/Pauza pro
programu a tlacitko Zapnuto/Vypnuto start a pferuSeni (pfidani pradla),
feruSeni programu

Teplota, ot/min otacky P ) p g o .
odstfedovani, Odlozeny start pro Displej nastaveni a informaci
zménu programového

prednastaveni

=0 Rychlé prani, ® Eco,

A Snadné zehleni, dodate¢na

programova nastaveni
Displej

Nastaveni pro zvoleny program

studena voda - 90 °C  Teplota Studena voda

---..1400©@ ot/min v ot/min (otacky za minutu);

(otacky odstfedovani) — —— = Zastaveni machani (bez odstfedovani)

1:30 Trvani programu Podle volby programu v h:min (hodiny:minuty)
1-24h OdloZeny start Konec programu po ... h (hodinach)

7.0 kg max. hmotnost néplné

Udaje o postupu programu (priibéh programu):

&y © Konec: prani, machani, odstiedovani, trvani programu, popf.— konec
@ : Oteviete plnici okénko, pridejte pradlo
c=: Détska pojistka

10



Pradlo

Priprava pradla

Varovani!

Poskozeni spotiebic¢t/odévi

Cizi télesa (napf. mince, kancelafské
svorky, jehly, hfebiky) mohou
poskodit vase pradlo nebo soucastky
vasi pracky.

Pfi pfipravé pradla tedy berte
na védomi nasleduijici tipy:
m Vyprazdnéte kapsy.

m Prohledejte odévy kvl pfipadnym
kovovym predmétim (kancelarské
svorky atd.), tyto pfedméty vzdy
vyjméte.

m Choulostivé odévy perte
v sitkach/saccich.

m Zapnéte zipy a veSkeré knofliky.

Vykartacujte z kapes a limcu pisek.

m Odstrarite sponky ze zaclon nebo
vlozte zaclony do sitky/sacku.

Tridéni pradla
Pradlo protfidte podle pokynu
k jeho udrzbé a podle pokyn(
vyrobce na cedulkach jednotlivych
odévd, a to v zavislosti na:
= typu latky/vlakna
m barvé
Upozornéni: Pradlo se mlze

zabarvit. Bilé a barevné kusy odévu

perte oddélené. Nové kusy
barevnych odévu perte napoprvé
oddélené.

m znecisténi

Pradlo cz

Podobné znecisténé pradlo perte

pohromade.

Nékteré priklady urovné znecisténi

naleznete zde

- Mirné: Nepredpirejte, je-li tfeba,
zvolte nastaveni =0 Rychlé prani.

- Bézné

— Silné: Naplnte praci buben mensim
mnoZstvim a zvolte program
s predpirkou.

— Skvrny: Odstrarite/oSetfete skvrny,
dokud jsou Cerstvé. Nejprve je jemné
zvihéete mydlovou vodou, nedrete
skvrny.

Poté tyto kusy pradla vyperte pomoci
pfislusného programu. TéZce
odstranitelné nebo zaschlé skvrny Ize
nékdy odstranit az nékolikerym
vypranim.

Symboly na cedulkach odévu.

Upozornéni: Cisla a symboly

poukazuji na maximalni vhodnou

teplotu prani.

- &: Vhodné pro bézny praci
cyklus; napf. program Bavina

— \— : Je vyzadovan Setrny praci
cyklus; napf. program Snadno
udrzovatelné

- - : Je vyZzadovan velmi Setrny
pracircyk?/us, napf. program Jemné
prani

— @ : Vhodné pro ruéni prani;
napf. program ¥~ Vina

— ¢ : Nevhodné k prani v praCce

11



cz Praci prostfedek

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Informace uvedné na cedulkach jsou
velmi dllezité pro vybér vhodného
praciho prostfedku, teploty a zpUsobu
prani. — Také viz www.sartex.ch

Pro dalSi uzite€né informace o pracich
prostfedcich a ostatnich isticich
prostfedcich pro domaci pouziti
navstivte nasSi webovou stranku
www.cleanright.eu.

m Bézny praci prostiedek s bélidlem
nebo optickym rozjasfnovacem
Bavlna nebo Inény bily textil vhodny
k vyvafovani. Program: Bavina/
studeny - max. 90 °C

m Praci prostredky bez bélidel nebo
optickych rozjasnovaci
Vhodné pro barevné Inéné nebo
bavinéné textilie.

Program: Bavina/studeny- max. 60 °C

m Praci prostredky na barevné
textilie/ Setrné prani bez optickych
rozjasfiovacu
Vhodné pro barevné textilie vyrobené
ze snadno udrzovatelnych viaken,
syntetickych vlaken.

Program: Snadno udrzovatelné/
studeny- max. 60 °C

m Praci prostredek na choulostivé
textilie
Vhodny pro jemné, choulostivé
textilie, hedvabi &i viskozu.

Program: Jemné prani/Hedvabi/
studeny- max. 40 °C

m Praci prostiedek na vinu
Vhodny pro vinéné pradlo.

Program: Vina/studeny- max. 40 °C

Uspora energie a praciho
prostredku
Pro lehce a bézné znecisténé pradlo je

mozné snizit spotfebu energie (nizsi
teplota prani) a praciho prostfedku.

12

Uspora ZnecisténilTip
Snizena teplota ~ Mirné
a mnozstvi Zadné viditelné skvrny

praciho nebo zagpinéni. Obleceni
prostiedku dle  je nagichlé, napf.:

v oo
n o AR AN oblegeni (noSené
lehké znecisténi nékolik hodin)
m tricka, kosile, halenky
(noSené nejdéle jeden
den)
m lozni pradlo a rucniky
pro hosty

Bézné

Viditelné skvrny nebo

lehké zaSpinéni, napt.:

m tricka, koSile, halenky
(zmacené potem,
noSené nékolikrat)

= rucniky, povleceni
(pouzité az jeden tyden)

Silné

ZneCisténi nebo viditelné
skvrny, napf. utérky,
kojeneckeé pradlo, pracovni
dévy

Teplota dle
cedulky na odévu
a praci prostfedek ©
s davkovanim
doporu¢enym pro
silné znecisténi

Upozornéni: Pfi davkovani veSkerych
pracich, pomocnych, oSetfovacich

a Cisticich prostfedku dbejte vzdy
pokynu vyrobce. — strana 18



Prehled programu cz

Prehled programu

Volba programu na programovém tlacitku

Program/Druh pradla/Pokyny Nastaveni

Nazev programu
Struény popis programu a vhodnych latek.

Bavina Normal
Odolné tkaniny, tepelné odolné bavinéné ¢i Inéné tkaniny

Bavina + Predpirka: Program s pfedpirkou; praci
prostredek rozdélte do komory I a ll.

Upozornéni Pfi nastaveni =0 Rychlé prani je teplota

Snadno udrzovatelné Normal
Textilie vyrobené ze syntetickych material(i nebo smési latek.

Snadna udrzba + Predpirka: Program s piedpirkou;
praci prostiedek rozdélte do komory I a ll.

Mix
SmiSena napln bavinénych a syntetickych latek.

Jemné prani

Pro choulostivé pratelné latky, napr.vyrobené z hedvabi, saténu,

syntetickych vlaken nebo smési (napr. hedvabné halenky,
hedvabne $atky).

Upozornéni Pro prani choulostivych odév(i ¢i hedvabi
pouzivejte praci prostfedek vhodny pro prani v pracce.

max. napli

* piii volb& =&5 Rychlé prani
redukujte hmotnost napiné
volitelna teplota

volitelné otacky odstredovani;

** max. otacky odstfedovani jsou
zavislé na modelu

mozna programova nastaveni
max. 8 kg/5" kg

Studena voda - 90 °C

———... 1400** ot/min

®,=0 2

max. 4 kg

Studena voda - 60 °C
- - -.. 1200 ot/min
© =0 5

max. 3,5 kg

Studena voda - 40 °C
———... 1400** ot/min
@, =0, 5

max. 2 kg

Studena voda - 40 °C
———...800 ot/min
©,=0, 2

13



cz Prehled programa

Program/Druh pradla/Pokyny Nastaveni

@) Vlna

Latky vhodné pro rucni prani &i prani v pracce, vyrobené z viny
nebo obsahuijici vinu.

Obzvlaste Setrny praci program branici srazeni tkanin, soucasti
programu jsou dlouhé pauzy (béhem nichz odévy zlistavaji ve
vode).

Upozornéni

max. 2 kg
Studena voda - 40 °C
———... 800 ot/min

m VIna je material Zivo¢iSného pivodu, napf. z angory, alpaky, lamy, ovce.
m Pro prani viny pouzivejte praci prostfedek vhodny pro prani v pracce.

Machani
DalSi machani s odstredovanim

Odstred'ovani/Odcerpavani

Dal$i odstfedovani s volitelnym poctem otacek.

K odcerpavani by mélo dojit jen tehdy, kdyz budou otacky
odstfedovani nastaveny na - - -.

15/30 min. Rychlé prani
Extra kratky program trvajici cca 15/30 minut,
vhodny pro drobné kusy mirné zaSpinéného pradla.

Sport

Sportovni odévy a obleceni pro volny ¢as vyrobené z mikrovlaken.

Upozornéni

m P¥i prani tohoto druhu pradla nelze pouzivat avivaz.

m Pred pranim vycistéte fadné zasobnik na praci prostredek
(v8echny komory), abyste z néj odstranili zbytky avivaze.

Outdoor

Oblegeni odolné proti povétrnostnim vlivim nebo outdoorové

obleceni a vodéodolné latky.

Upozornéni

m Pouzivejte specialni praci prostfedek vhodny pro prani

v pracce, nadavkuijte spravné mnozstvi do komory Il
podle pokynu vyrobce.

m  Pri prani tohoto druhu pradla nelze pouzivat avivaz.

max. 8 kg

—-——... 1400** ot/min
p=l|
max. 8 kg

———... 1400** ot/min
p=ll

max. 2 kg / 3,5 kg
Studena voda - 40 °C
———...1200 ot/min

max. 2 kg

Studena voda - 40 °C
———...800 ot/min
®, =0 5

max. 2 kg

Studena voda - 40 °C
———...800 ot/min
®, =0 5

m Pred pranim vycistéte radné zasobnik na praci prostredek (vSechny komory).
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Prehled programu cz

Program/Druh pradla/Pokyny Nastaveni

Hygiena max. 7,5 kg/5* kg
Odolné tkaniny. Studena voda - 60 °C
Upozornéni DelSi prani a machani pfi vyS§im ———... 1400** ot/min
stavu vody pro zvlast citlivou pokozku.
©,=0, 5
Kosile max. 2 kg
Nezehlitelné kosile i halenky vyrobené z baviny, Inu, Studen4 voda - 60 °C
syntetickych viaken ¢i smési latek. .
- i) ———...800 ot/min
Upozornéni Kosile/halenky z hedvabi/citlivych _
materiall perte programem Jemné prani/hedvabi. =0, 2
Snadna udrzba plus max. 3,5 kg
Tmavé textilie z baviny a tmavé textilie se snadnou udrzbou perte  Studena voda - 40 °C
obracené naruby. ——— 1200 ot/min
©,=0, 5
Skrobeni 5. Podle zadané doby namaceni
znovu stisknéte tlacitko Start/
Upozornéni: Pfi prani tohoto druhu Pauza, program by mél .
pradla nelze pouzivat avivaz. pokracovat, nebo program zméiite.
Skrobeni tekutym $krobem je mozné Upozornéni
u vSech program(. Davkujte Skrob = Vkladejte pradlo stejné barvy.
podle pokynt vyrobce do komory €8 = Neni nutny Zadny pridavny praci
(pfipadné ji pfedem vygistéte). prostiedek, namaceci lazen se

pouzije k prani.
Barveni/béleni

Prostfedek pro barveni pradla
pouzivejte jen v mnozstvi bézném pro
domacnost. Sul maze poskodit
nerezové povrchy.Vzdy postupujte dle
pokynu vyrobce prostfedku na barveni.

Nepouzivejte pracku k béleni odéva.

Namaceni

1. Naplnte komoru Il namacecim/
pracim prostfedkem podle
udaju vyrobce.

2. Programovy voli¢ nastavte na
Bavinu 30 °C.

3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

4. Asi po 10 minutach stisknéte
tlacitko Start/Pauza.

15



cz Predvolby programu

Predvolby programu

Od vyrobce je u v8ech programu
nastavena teplota, otacky odstfedovani
a doba trvani programu (Odlozeny
start).

Hodnoty pfisludné zvolenému
programu se zobrazuji na displeji.

Prfednastaveni ale mizete zménit,
viz nize.

Teplota

V zavislosti na aktualnim stavu
programu muizete zménit nastavenou
teplotu (ve °C ) pred zaCatkem
programu ¢&i v jeho prabéhu.

Opakované tisknéte pfislusné tlacitko
tak dlouho, dokud nebude zobrazeno
pozadované nastaveni.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi
na zvoleném programu.

Pfrehled programi — Strana 13

Pocet odstredivych otacek

V zvislosti na aktualnim stavu
programu muzete zménit pocet
odstredivych otacek (v ot/min; nebo-li
otacky za minutu) pfed zacatkem
programu ¢&i v jeho prabéhu.

Opakované tisknéte pfislusné tlacitko
tak dlouho, dokud nebude zobrazeno
pozadované nastaveni.

Nastaveni - — — @ : Zastaveni machani
= bez odstfedovani, pradlo zlistava po
poslednim machani lezet ve vodé.

Konec po machani muzete zvolit, kdyz
na konci programu nebude pradlo ihned
vyjmuto z praCky a chcete zamezit
zmackani.

Maximalni nastavitelna rychlost
odstfedivych otacek zavisi na

modelu vaseho spotiebice

a zvoleném programu.
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Prehled programt — Strana 13

Odlozeny start

PFi volbé program(l se u kazdého
programu zobrazuje doba jeho trvani.

Doba trvani programu se pfi bézicim
programu automaticky pfizplsobuje.
Zmeény prednastaveni programd,
pfipadné nastaveni programu vedou
téz ke zméné doby béhu programu.

Pred startem programu muaze byt konec
programu (Odlozeny start)

pfedvolen v hodinovych krocich
(h=hodina) az max do 24 h.

Opakované tisknéte pfislusné tlacitko
tak dlouho, dokud nebude zobrazeno
pozadované nastaveni.

Upozornéni: Trvani programu se
zapocitava do nastavené hodnoty
Odlozeny start.

Po startu se zobrazi predvoleny ¢as,
napf. 8 h a sniZuje se, dokud se
program nespusti.

Potom se objevi doba trvani programu,
napf. 2:30 (hodiny, minuty).

Zménte predvoleny €as:
Predvoleny ¢as mulzete po startu
programu zménit nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

2. Tlacgitko Odlozeny start opakované
tisknéte, dokud se neobjevi
pozadovany pocet hodin.

3. Stisknéte tlacCitko Start/Pauza.

Pradlo muizete pridavat béhem doby,

kdy bézi predvoleny cas:

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

2. Na displeji sviti YES (Ano) a @.
Muzete otevfit plnici okénko
a pfidavat pradlo.

3. Zavfete plnici dvitka.

4. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Pfedvoleny Cas bézi dal.



Dodatecné nastaveni programu cz

DalSi programova
nastaveni

=0 Rychlé prani

Program prani v kratSim Case

pfi stejném pracim ucinku jako

pfi standardnim programu.

Upozornéni: Neprekracujte

maximalni hmotnost napiné.
Pfrehled programi — Strana 13

Eco

Pro Setfeni energie pfi srovnatelném
pracim ucinku jako pfi standardnim
programu.

= Snadné zehleni

Specialni pribéh odstfedovani

s naslednym nacechranim.
Setfici zavérecné odstiedovani

- lehce zvySena zbytkova vihkost.

Obsluha spotiebice
Priprava pracky

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt fadné

nainstalovan a pripojen.
Viz — strana 31

Zapojte zastrCku do zasuvky.
Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvifka spotrebice.
Zkontrolujte, zda je praci buben
zcela prazdny.

PON=

N

U

Volba programu/zapnuti
spotrebice

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu deaktivovat.
—> strana 19

Zadany program zvolte programovym
voliem. Je mozné otacet programovym
voli¢em v obou smérech.

Spotfebic je zapnuty.

Na displeji se pro zvoleny program

postupné objevuje:

m doba trvani programu,

m pfednastavend teplota,

m prednastavené otacky
odstfedovani a

m maximalni hmotnost napiné.

Zména predvolby programu
Mate moznost pfednastavené hodnoty
pouzit nebo je zménit.

Opakované tisknéte pfislusné
tlacitko, dokud se na displeji
nezobrazi pozadované nastaveni.

Nastaveni je aktivovano, aniz byste
je museli potvrzovat.

Po vypnuti spotfebic¢e nebudou tyto
hodnoty uchovany.

Pfedvolby programt — Strana 16
Prehled programi od — Strana 13
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cz Obsluha spotiebice

Zména dalSich programovych
nastaveni

Za ucelem lepsiho pfizplsobeni
praciho cyklu Ize nastavit rizna
nastaveni/moznosti.

Nastaveni Ize zvolit nebo
deaktivovat v zavislosti na aktualnim
pribéhu programu.

Je-li nastaveni aktivni, sviti
svételné ukazatele tlacditek.

Po vypnuti spotfebiCe se nastaveni
neuloZzi.

DalSi nastaveni — Strana 17
Prehled programd od — Strana 13

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Kusy odévl oSetfené Cisticimi
prostiedky, které obsahuji rozpoustédia,
napf. odstranovac skvrn, mohou po
vloZeni do bubnu zpUsobit explozi.

Pred vloZzenim do bubnu tyto kusy odévu
dlkladné proplachnéte.

Upozornéni

m  Smichejte velké a malé kousky
odévu. Odévy rlznych velikosti se
béhem odstfedéni ve spotrebici
rozlozi Iépe. Jednotlivé kusy pradla
mohou zpUsobit nevyvazenou zatéz.

®  Dbejte na udanou maximaini
hmotnost napiné. Pfeplnéni zhorSuje
vysledek prani a podporuje
pomackani pradla.

1. Do praciho bubnu vlozte roztfidéné
a rozlozené kusy pradla.

2. Davejte pozor, aby se zadny kus
pradla nezachytil mezi gumovou
manzetou a plnicim okénkem.

18

Svételny ukazatel tlacitka Start blika

a na displeji se dale postupné objevuiji
hodnoty nastaveni programu. Zmény
nastaveni jsou mozné.

Davkovani a plnéni pracimi
a osetrovacimi prostredky

Upozornéni!

PosSkozeni spotiebice

Cistici prostfedky a prostfedky pro
predcisténi pradla (napf.prostfedky na
odstrafiovani skvrn, pfedpiraci

spreje, ...) mohou pfi dotyku poskodit
povrch pracky.

Zamezte dotyku téchto prostfedkd

s povrchem pracky.

Pfipadné zbytky spreje a jiné zbytky/
kapky ihned odstrante vihkym hadfikem.

Davkovani

Davkujte praci a zmékc€ovaci prostiedky

podle:

m tvrdosti vody, zjistite ji u vaSeho
dodavatele vody

m Udajl vyrobce na baleni

m  mnozstvi pradla

m zneCisténi — Strana 12

PInéni

A Varovani

Hrozi nebezpeci podrazdéni o€i/
pokozky!

Pfi otevieni zasobniku na praci
prostfedek pfi provozu muze praci
prostfedek nebo avivaz vystriknout.
Zasobnik otevirejte opatrné.



Pfi kontaktu oCi nebo pokozky s pracim
prostfedkem nebo s avivazi postizena
mista dukladné oplachnéte.

Pfi nahodném poziti praciho prostfedku
nebo avivaze vyhledejte lékafskou
pomoc.

Upozornéni: Rozfedte husté
zmékc&ovadlo a avivaz vodou, abyste
zamezili ucpani.

Vsypte praci a zmékcovaci
prostiedky do pFisluSnych komor:

Odmérka A na tekuté praci prostiedky
Komora Il na praci prostiedek pro hlavni
prani, bélici prostfedek,
odstranovac skvrn
Komora & na avivaz, skrob,
neprekracujte maximalni davku
Komora | na praci prostfedek pro pfedpirku

1. Zasobnik na praci prostiedek
vytahnéte az na doraz.

2. Naplnite pracim a/nebo zmékéujicim
prostfedkem.

3. Zaviete zasobnik s pracim prostfedkem.

Odmérka* na tekuté praci prostredky
*podle modelu

Pro davkovani tekutého praciho
prostfedku umistéte odmérku nasledovné:
1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostredek.
Vlozku zasobniku zatlacte dold
a zasobnik zcela vytahnéte.
2. Odmérku zasunte dopfedu, pfiklopte
a zajistéte.
3. Zasobnik opét nasadte.

Obsluha spotiebice cz

Upozornéni: Nepouzivejte odmérku

u gelovitych a praskovych pracich
prostfedkd a u programu s predpirkou,
pfipadné s volbou Odlozeny start.

U modell bez odmérky naplrite
pFisluSnou odmérnou nadobu tekutym
pracim prostfedkem a vlozte do bubnu.

Spusténi programu

Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Svételny ukazatel sviti a program
se spusti.

Na displeji se béhem programu
zobrazuje udaj o trvani od zacatku
programu a zUstavajicim ¢ase do konce
programu a symboly ukazujici postup
programu na displeji — Strana 10.

Upozornéni: Chcete-li program zajistit
proti neumysinému prestaveni,
zvolte détskou pojistku nasledovné:

Détska pojistka

Détskou pojistku mlzete aktivovat,
abyste zabranili nechténé zméné
nastaveni pracky. Po startu
programu aktivujte détskou pojistku.

Pro Aktivaci/Deaktivaci pridrzte
tlacitko Start/Pauza asi 5 sekund
stlacené. Na displeji se objevi symbol

m <O sviti: Détska pojistka je aktivni.
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cz Obsluha spotfebice

m <O blika: Détska pojistka je aktivni
a pfenastavi se volba programu,
¢imz se zabrani ukonceni programu.
Nastavte voli¢ zpét do vychoziho
programu Symbol se znovu rozsviti..

Upozornéni: Détska pojistka muze
zustat az do pfistiho startu programu
aktivovana také po vypnuti
spotfebice. Potom musite pred
startem programu détskou pojistku
deaktivovat a v pfipadé potieby ji po
startu znovu aktivovat.

Dodatec¢né pridani pradla

Po zagatku programu muzete v pfipadé
nutnosti pfidat ¢i vyjmout pradlo
z praciho bubnu.

Za timto ucelem stisknéte tladitko
Start/Pauza.

Zablika ukazatel tlacitka Start/Pauza
a spotrebi€ zkontroluje, zda je jesté
mozné pfidat do bubnu pradlo.

Upozornéni: Pfi pfidavani pradla do
bubnu neponechavejte dvifka dlouhou
dobu pooteviena, mohla by z nich
vytéct voda.

Jestlize na displeji:

= oba symboly ANO(YES) a @ suviti, je
mozné pfidavat pradlo.

B NE (NO) blika, ¢ekejte, nez bude
ANO (YES) a @ svitit.
Plnici okénko oteviete teprve tehdy,
az budou oba symboly ANO (YES)
a® svitit.

B NE (NO) sviti, pfidavani pradla neni
mozné.
PFi vysokém stavu vody, vysoké
teploté, nebo pfi otacejicim se bubnu
zUstava plnici okénko
z bezpecnostnich divodl zablokovano
a pfidavani pradla neni mozné. Pro
pokrac¢ovani programu stisknéte
tlagitko Start/Pauza.

20

Program bude automaticky
pokracovat.

Zména programu

Pokud jste omylem nastavili Spatny
program, muzete jej zménit nasledovné:
1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
2. Zvolte jiny program.
3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

Novy program se spusti.

Preruseni programu

Pro programy s vy$Simi teplotami:

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

2. Pro zchlazeni pradla: Zvolte program
Machani pradla.

3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

Pro programy s nizSimi teplotami:

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

2. Zvolte program Odstfedéni nebo
Odcerpani.

3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

Ukon¢€eni programu béhem
machani
Na displeji se zobrazi - - - @

a svételny ukazatel tlacitka Start/
Pauza blika.

Pro ukongeni programu nastavte
programovy voli¢ na odstfedovani/
odcCerpavani nebo zvolte otacky
odstfedovani. Potom stisknéte tlacitko
Start/Pauza.

Konec programu

Na displeji se objevi End (Konec)
a svételny ukazatel tlacitka Start/
Pauza zhasne.

Objevi-li se na displeji dodate¢né
symbol &3, pracka v pribéhu praciho
programu zjistila pfiliS mnoho pény

a proto automaticky zaradila proces
machani pro odstranéni pény.



Upozornéni: Pfi pfistim prani se stejnym
mnoZstvim pradla pouzijte mensi
mnozstvi praciho prostredku.

Vyjmuti pradla/vypnuti
spotrebice

1.
2,
3.

Oteviete plnici okénko

a vyjméte pradlo.

Programovy voli¢ otoc¢te na
Vyp. Spotfebic je vypnut.
Uzavrete pfivod vody.
Upozornéni: U modelu

s AquaStop neni pozadovano.

Upozornéni

Nezapomerite v bubnu zadné kusy
pradla. Pfi pfistim prani by se vam
mohlo zapomenuté pradlo srazit,
nebo trochu jinak zabarvit.
Odstrarfite z bubnu a z gumové
manzety pfipadna cizi télesa

- hrozi nebezpec€i rezavéni.

Plnici okénko a zasobnik na praci
prostfedek nechte oteviené, aby
zbytkova voda mohla vyschnout.
Vzdy vyckejte na konec programu,
jinak by spotfebi¢ mohl byt jesté
zablokovany. Potom spotiebic
zapnéte a vycCkejte na odblokovani.
Jestlize je na konci programu displej
zhasnuty, je aktivni reZim uspory
energie. Pro aktivaci stisknéte
libovolné tlagitko.

Senzorika cz

Senzorika

Mnozstevni automatika

V zavislosti na typu latky a naplné si
mnozstevni automatika optimalné
upravi spotiebu vody a délku programu.

Kontrolni systém nevyvazenosti

Automaticky kontrolni systém
nevyvazenosti zaznamena
nevyvazenost a opakovanym

nabéhem odstredovani zajistuje
rovnomérné rozlozeni pradla.

V ptipadé velmi nerovhomérného
rozlozeni pradla se z bezpec€nostnich
ddvodu snizi rychlost odstfedovani nebo
se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Umistéte do bubnu
rovhomérné velké a malé kousky
odévl. — Strana 26
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cz Nastaveni signalll

El Nastaveni signalt

1. Aktivace modulu nastaveni hlasitosti signall

., —

U/min

EE » 0 [N | EWEF o7

Nastavte na Vyp.  Tladitko ot/min pridrzte stisknuté + Drzte stisknuté asi 5 sekund, dokud
regulacnim knoflikem toéte doprava. se nerozsviti svételné ukazatele.
Modul nastaveni je aktivni.

2. Nastaveni hlasitosti tlacitkovych signalil (podle modelu)

Opakované tisknéte, nez nastavite zadanou  na 3. nebo nastavte na Vyp. pro opusténi modulu
hlasitost. nastavovani hlasitosti.

al ()

‘.
01234

3. Nastavte hlasitost vystraznych signald.

Otacejte regulacnim Opakované tisknéte, az Nastavte na Vyp. pro opusténi modulu
knoflikem doprava. dosahnete pozadované nastavovani hlasitosti.
hlasitosti.

22



Cisténi a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci ohrozZeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Vypnéte spotfebi€ a vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

PFi pouziti Cisticich prostfedki
obsahujicich rozpoustédla, napf. Cistici
benzin, mohou vznikat jedovaté
vypary. Nepouzivejte Cistici prostredky
obsahujici rozpoustédia.

Varovani!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky obsahuijici
rozpoustédla, napf. Cistici benzin,
mohou poskodit povrch i
soucastky spotrebice.
Nepouzivejte Cistici prostiedky
obsahujici rozpoustédia.

Plast’ spotrebice/ovladaci panel

m Plast a ovladaci panel otfete mékkym
vlhkym hadfikem.

m Zbytky praciho prostfedku okamzité
odstrarite.

= Neomyvejte spotfebi¢ proudem vody.

Buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
Z4adnou draténou houbicku.

Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstranovani
vodniho kamene nutné. Pokud je
odvapnéni tfeba, postupuijte dle
pokynu vyrobce odvapriovaciho
prostifedku. Vhodny odvaprioval
muzete ziskat pfes zakaznicky servis.

Cisténi a udrzba cz

Zasobnik na praci
prostredky a kryt

Pokud jsou zde zbytky praciho

prostfedku nebo avivaze:

1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostredek. Vlozku zasobniku
zatlacte dold a zasobnik zcela
vytahnéte.

2. Vlozku zasobniku vyjméte: Prstem
vlozku zespoda zatla¢te nahoru.

3. Zasobnik na praci prostfedky

a vlozku vycistéte vodou a kartacem

a vysuste. Vycistéte také kryt zvenci.
4. Vlozku zasobniku nasadte

a zajistéte. (Valec nasadte na

vodici pin).
5. Zasobnik na praci prostfedek zasurite.

Upozornéni: Nechte zasobnik na
praci prostfedky otevreny, aby
zbytkova voda mohla vyschnout.

Ucpani €erpadla

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pradlo na vysokou teplotu,

voda se velmi zahfeje. PFi kontaktu

s horkou vodou muze dojit k opareni.

Vyckejte, dokud voda nevychladne.

1. Vypnéte pfivod vody, aby dovnitf
nevtékala dalsi voda a zbyvajici
voda mohla odtéct.

2. Spotfebic vypnéte. Vytahnéte
sitovou zastrcku.
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cz Cisténi a udrzba

3. Otevrete a sejméte servisni
zaklopku.

\/

LOF:

4. Vyjméte z drzaku odtokovou hadici.
Vytahnéte zatku a nechte praci roztok

vytéct do pfipravené nadoby. Nasadte

zpét zatku a odtokovou hadici vlozte
zpét do drzéku.

max.

5. Opatrné odSroubuijte krytku Cerpadia,
aby zbytkova voda mohla vytéct.
Vycistéte vnitfni prostor, zavit krytky
Cerpadla a téleso Cerpadla.
Lopatkoveé kolo Cerpadla se musi
lehce otacet.

Krytku Cerpadla nasadte zpét
a zaSroubujte. Uchytka musi byt ve
svislé poloze.

/ ;

6. Nasadte zpét servisni klapku, nechte
ji zaskocit a zavrete ji.
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Upozorneéni: Abyste zabranili vtékani
nepouzitého praciho prostfedku zpét
do spottebice pfi dalSim pouziti:
Nalijte do zasobniku Il litr vody

a spustte program Odcerpani.

Ucpani odtokové hadice
u sifonu

1. Spotiebi¢ vypnéte. Vytahnéte
sitovou zastrcku.

2. Povolte hadicovou objimku. Opatrné
vytahnéte odtokovou hadici, aby
zbytkova voda mohla vytéct.

3. Vycistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.

4. Nasadte zpét odtokovou hadici
a zajistéte misto pfipojeni
hadicovou objimkou.

Ucpani sitka u privodu
vody

Snizte tlak vody v pfivodni hadici

nasledovné:

1. Zavrete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé
Machani/Odstredovani/Od¢erpani).

3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Nechte program bézet pfiblizné
40 vtefin.

4. Voli€¢ programu nastavte na Vyp.
Vytahnéte zastréku ze sité.

5. Vycistéte sito u pfivodu vody:



Odpojte hadici od pfivodu vody.
Ocistéte sitko malym kartackem.

g,

6. U modell Standard a AquaSecure
oCistéte sitko na zadni strané
spotfebice: Vyjméte hadici ze
zadni strany spotfebice. Sitko
vyjméte kleStémi a oCistéte.

[ ]
7z

~—
\/

7. Pripojte hadici a zkontrolujte tésnost.

Co délat v pfipadé poruchy? cz

V takovém pfipadé nechte praci roztok
a pradlo vychladnout.

AVarovéni
Nebezpeci urazu!

PFi sahnuti do tociciho se bubnu muze
dojit k poranéni rukou.

Otacejiciho bubnu se nedotykejte.
VycCkejte, az se buben zastavi.

Varovani!

Skody zplisobené vodou

Vytékajici voda mlze zpUsobit Skody.
Neotevirejte plnici dvifka, pokud je za
jejich sklem vidét voda.

. Spotrebi¢ vypnéte.

Vytahnéte sitovou zastrcku.

. Vypustte praci roztok.
. Pomoci naradi vytahnéte nouzové

odblokovani smérem dol( a uvolnéte
ho. MUZete otevrit dvifka spotfebice.

Co délat v pripadé
poruchy?
Nouzové odblokovani

Napf. v pfipadé vypadku
elektrického proudu. PFi obnoveni
dodavky elektrického proudu
program dale pokracuje.

Pokud byste chtéli pradlo presto
vyjmout, ze dvifka otevrit
nasledujicim zpusobem:

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

PFi prani za vysokych teplot muze pfi
kontaktu s horkym pracim roztokem &i
pradlem dojit k opareni.
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Informace na displeji

Ukazatele Pficina/Odstranéni

YES Lze otevfit plnici dvitka. Pridani pradla je mozné.

NO m Teplota je pfiliS vysoka. Pockejte, az teplota klesne.
m  Mnozstvi vody je pfili§ velké. Pfidavani pradla neni mozné. Pfipadné ihned
zavfete plnici okénko. Pro pokracovani programu stisknéte tlacitko Start/Pauza.

@ blika m  Mozna se zachytilo pradio. Prosim, znova otevfete a zavfete plnici okénko
a stisknéte tlacitko Start/Pauza.
m Pfipadné pritlacte pinici okénko nebo vyjméte pradlo a znovu pfitlacte.
Pripadné spotiebiC vypnéte a znovu zapnéte, nastavte program a provedte
individualni nastaveni; spustte program.

Privod vody oteviete naplno.

Pfivodni hadice je ohnuta/skfipnuta.

Tlak vody je pfilis maly. Vycistéte sitko.

Cerpadlo pro vypousténi praci 4zné je zaneseno. Vycistéte cerpadio pro

vypousténi praci lazné.
= Odtokova hadice/odpadni trubka je zanesena. Odtokovou hadici u sifonu

vyCistéte.

E:23 Voda v podlahové vang, netésnost spotfebice. Uzavrete pfivod vody. Volejte

zakaznicky servis!

E:17

E:18

= Aktivujte/deaktivujte détskou pojistku.
& blika Zjisténo pfilis mnoho pény, zapnut proces machani.

jiné ukazatele P¥i jinych signalech spotfebic vypnéte, 5 sekund pockejte a opét zapnéte,
objevi-li se signaly znovu, volejte zakaznicky servis.

Co délat v pripadé poruchy?

Porucha Pricina/Odstranéni

Ze spotiebice vytéka voda. m  Spravné nasadte odtokovou hadici.
= Kloub se zavitem upevnéte zpét na pfitokovou hadici.

Neni stisknuto tlacitko Start/Pauza?
Privod vody neni otevfen?

Pfipadné je zanesené sito? Vycistéte sito.
Je privodni hadice ohnuta nebo skfipnuta?

Spotrebi€ se neplni
vodou. Praci prostfedek
neni vymachan.

Je aktivovana bezpecnostni funkce. Pferusit program?
Je zvolen program @ (Méachani navic = bez odstiedéni)?

| |
| |
|
| |
Dvirka nelze =
| |
m Lze otevrit dvifka pouze pomoci nouzového odblokovani?
| |
| |
| |
|
| |
| |

otevrit.

Je stisknuto tlacitko Start/Pauza nebo Odlozeny start?
Jsou zavfena dvirka?
<= Je aktivovana détska pojistka? Deaktivujte ji.

Program se nespusti.

Nedoslo k Uplnému
odcerpani vody.

- - - Je zvolen program @ (Machani navic = bez odstredéni)?
Ocistéte Cerpadlo.
Ocistéte odtokovou/ odpadni hadici.
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Co délat v pfipadé poruchy? cz

Pri¢ina/Odstranéni

V pracim bubnu neni
vidét voda.

Prédlo je mokré/ pfilis
vihkeé.

Nékolikrat prob&éhné
odstfedéni, upravuje
rozlozeni pradla.
Program trva déle nez
obvykle.

Délka programu se
meni.

Zbytkova voda
v komore & na
oSetfovaci prostiedek.

Zapach v pracce.

Na displeji blika symbol
&3, pripadné vystupuje
péna ze zasobniku na
praci prostredek.

Silny hluk, vibrace
a ,cestovani* pri
odstfedovani.

Displej/svételné
ukazatele béhem
provozu nefunguiji.

Na pradle jsou zbytky
praciho prostredku.

Pfi pfidani pradla
se na displeji objevi
NE (NO).

Nejedna se o poruchu - voda je pod viditelnou oblasti.

Nejedna se o zavadu - kontrolni systém nevyvazenosti pferusil proces
z divodu nerovnomérného rozlozeni pradla. Umistéte do bubnu
rovnomérné velké a malé kousky odévd.

Byl zvolen program Lehkeé zehleni?

Byla zvolena pfili§ nizka rychlost?

Nejedna se o poruchu - kontrolni systém nevyvéazenosti.

Nejedna se o poruchu - kontrolni systém nevyvazenosti upravuje
rozlozeni pradla.
Nejedna se o poruchu - detekce pény je aktivni - byl zapnut cyklus machani.

MUiZe dojit ke zméné délky programu, ktera se béhem cyklu ukazuje na
displeji. Nejedna se o poruchu - délka programu se pfizptisobi konkrétnim
potfebam programu.

Nejedna se o poruchu - efektivita oSetfovaciho produktu neni ovlivnéna.
V pfipadé potfeby oCistéte.

Program Bavlna 90 °C spustte bez pradla.
Pouzijte praci prostredek na vinu.

Je pouzito pfili§ mnoho praciho prostfedku?

Rozfedte jednu polévkovou lzici avivaze s 1/2 | vody a nalijte do komory Il
(nepouzivejte pro outdoorové a sportovni textilie a pro textilie s prachovym
pefim!). Pro pfisti praci cyklus snizte davkovani praciho prostiedku.

Je spotfebi¢ vyvazen? Vyrovnejte spotfebic.

Jsou patky spotiebice zajistény? Zajistéte patky spotfebice.

Jsou odstranény prepravni pojistky? Odstrarite pfepravni pojistky.
Jde o vypadek sité?

Viypadlé pojistky? Pojistky zapnéte/vymérite.

Vyskytuje-li se porucha opakované, volejte zakaznicky servis.
Bezfosfatové praci prostfedky ob¢as obsahuiji ve vodé nerozpustné
zbytky.

Zvolte Machani nebo pradlo po prani vykartacujte.

Mnozstvi vody je pfiliS velké. Pridavani pradla neni mozné. Pfipadné
ihned zavrete plnici okénko.

Pro pokraCovani programu stisknéte tlacitko Start/Pauza.
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cz  Zakaznicky servis

Porucha Pfi¢ina/Odstranéni

Pfi pfidani pradla se Plnici okénko je odblokovano. Pridavani pradla je mozné.

na displeji objevi ANO

(YES).

Pokud poruchu neumite sami odstranit (po zapnuti/vypnuti spotfebice) nebo je nutné nechat spotfebic
opravit:

= Voli¢ programd nastavte na Vyp. Spotfebi¢ je vypnut.
m Vytahnéte ze zasuvky sitovou zastrcku.
= Vypnéte pfivod vody a volejte zakaznicky servis.

Zakaznicky servis

Jestlize nebudete schopni opravit zavadu
svépomoci (Co délat v pfipadé poruchy?
—> strana 26) volejte nas zakaznicky
servis.

Vzdy najdeme nejvhodnéjsi feSeni tak,
aby nebylo tfeba zbyte¢né posilat k vam
domu techniky.

Uvedte prosim oznaceni produktu
(€.E) a vyrobni &islo konkrétniho
spotrebice

(¢.FD).

C.E ¢.FD

oznaceni produktu vyrobni Eislo

Tyto informace naleznete
* v zavislosti na modelu:

Na vnitini strané dvifek spotfebic¢e*/na
oteviené servisni zaklopce* a na
zadni strané spotiebice.

Duavérujte odbornym znalostem
vyrobce.

Kontaktujte nas zakaznicky servis.
Ujistite se tak, ze veSkeré opravy
provede vySkoleny persondl za pouziti
originalnich soucastek.
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Udaje o spotfeb&é ¢z

Udaje o spotfebé

Tabulka hodnot spotreby
(pfiblizné hodnoty)

Program Spotieba energie* Spotieba vody* Délka programu*
Bavina 20 °C 8 kg 0,40 kWh 711 23/4h
Bavina 40 °C 8 kg 1,10 kWh 711 23/4h
Bavina 60°C 8 kg 1,51 kWh 711 23/4h
Bavina 90 °C 8 kg 2,39 kWh 82| 23/4h
Jemné pradio 40°C 4 kg 0,79 kWh 531 2h
Mix 40 °C 3,5kg 0,51 kWh 45| 11/4h
Jemné prani 30°C 2 kg 0,21 kWh 36| 3/4 h
Vina 30°C 2 kg 0,22 kWh 42| 3/4 h
Program Priblizné informace o zbytkové vihkosti**
max 1400 o/min max 1200 o/min  max 1000 o/min
Bavina 48 % 53 % 62 %
Jemné pradlo 40 % 40 % 40 %
Jemné prani/Hedvabi 30 % 30 % 30 %
Vina 45 % 45 % 45 %

* Tyto hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku vodu, tvrdosti vody, teploté
pfitokové vody a pokojoveé teploté, druhu pradla, stupni znecisténi pradla, pouzitych pracich
prostiedcich, zméné dodavatele elektfiny a zvolenych pridatnych funkcich.

** Informace o zbytkové vihkosti v zavislosti na programech, limitu rychlosti odstfedivych otacek
a maximalni naplni bubnu.

Test efektivity programu pro prani bavinénych textilii

Nasledujici programy (bézné programy
oznacené symbolem <_J) jsou vhodné
pro prani bézné znecisténych odévu

a nejefektivnéjsi z divodu kombinace
energie a spotieby vody.
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cz Technické udaje

Bézné programy pro bavinéné odévy v souladu Priblizna délka programu
s evropskou smérnici ¢. 1015/2010

Program Bavina + Tlacitko <J Eco 8 kg 3%h
Program Bavina + Tladitko < Eco 4 kg 3%h
Program Bavina + Tlacitko <J Eco 4 kg 3Vh

Nastaveni programu pro testovani a energetické oznaceni v souladu se smérmici 2010/30/EU za
pouZiti studené vody (15 °C).
Informace o teplotach jednotlivych programii jsou zalozeny na teplotach vyznacenych na cedulkach

odévu. Skuteéna teplota prani se miize od teploty uvedné pro dany program odchylit, a to z divodu
Uspory energie.

Technické udaje

Rozméry:
850 x 600 x 590 mm
(vySka x Sitka x délka)

Vaha:

63 - 83 kg (v zavislosti na modelu)
Sit'ové pfipojeni:

Sitove napéti 220 - 240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A

Jmenovity vykon 2300 W

Tlak vody:
100-1000 kPa (1 -10 bar)

Spotieba energie pri vypnuti:
0,12 W

Spotieba v provoznim stavu
(ponechani v zapnutém stavu):
1,49 W
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Instalace a pfipojeni

Rozsah dodavky

Upozornéni: Zkontrolujte spotiebic pro
pfipadné poskozeni béhem prepravy.
Nikdy nepouzivejte poskozeny
spotfebi€. V pfipadé stiznosti prosim
kontaktujte vaseho prodejce i nas
zakaznicky servis.

I

SRS

U@
@

Sitovy kabel
Sadek
m  Pokyny k instalaci a montazi
= Kryty pro odstranéni
prepravnich pojistek
= Sroubovak*

Privodni hadice k model(im
AquaStop

Pl

Instalace a pfipojeni ¢z

Odtokova hadice

Drzak na upevnéni odtokové hadice

[6 1 Pfivodni hadice k béznym
modelim/modeliim AquaSecure

*

*v zavislosti na modelu

Navic je nezbytna hadicova spona
(9 24 - 40mm, Ize zakoupit ve
specializovanych maloobchodech)

k pfipojeni odtokové hadice k sifonu.

Uzite€né naradi
m Vodovaha na vyrovnani spotfebie
m Kli¢ na:
— SWH13 uvolnéni pfepravnich
pojistek
- SWA17 na vyrovnani nozicek
spotrebice

Bezpecénostni pokyny

AVarovéni

Nebezpedci urazu!

m Vas spotfebi€ je velmi tézky.
Zdvihejte/pfepravuijte jej opatrné.

m Pokud pracku zdvihnete
za vycCnivajici soucastky (napf. dvirka
spotiebice), tyto soucastky se mohou
odlomit a zpUsobit poranéni.
Nezdvihejte pracku za jeji vyCnivajici
soucastky.

m Pokud jsou hadice &i sitovy kabel
nespravné nainstalovany, hrozi riziko
zakopnuti a poranéni o tyto soucastky.
Hadice a kabely poskladejte tak, aby
0 né nikdo nemohl zakopnout.

Varovani! Poskozeni
spotiebice

Zmrzlé hadice mohou
popraskat/prasknout.
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cz Instalace a pfipojeni

Nemontujte pracku do mist, kde hrozi
mréaz, ¢i do venkovnich prostor.

Varovani!

Skody zplisobené vodou

Spoje pfivodnich a odtokovych hadic
jsou pod vysokym tlakem. Abyste
zabranili uniku a prosakovani vody,
postupuijte dle pokynu v této
kapitole.

Upozornéni

m Kromé bezpecnostnich pokyn,
které naleznete zde, miize mit vas
mistni dodavatel vody a elektfiny
také zvlastni pozadavky.

m Pokud mate pochybnosti, nechte
spotfebi¢ namontovat technikem.

Umisténi spotrebice

Upozornéni: Stabilita spotfebice

je dulezita z hlediska omezeni

pohybu pracky.

m Misto, kde bude pracka umisténa,
musi byt pevné a rovné.

m Povrchy jako mékké podlahy

nebo podlahové krytiny nejsou
vhodné.

Umisténi spotirebice na podlozce

nebo difevéném podstavci

Varovani!

Poskozeni spotiebice

Pracka se pfi odstfedovani mize
pohybovat a spadnout z podloZzky nebo
podstavce.

Nozicky pracky upevnéte pfichytkami.
Obj. &. WMZ 2200, WX 9756, CZ
110600, Z 7080X0

Upozornéni: Na tramové

podlaze postavte pracku:

= pokud mozno do rohu,
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= na vodéodolnou desku (o tloustce
alespori 30 mm), ktera bude pevné
pfiSroubovana k podlaze.

Vestavba spotrebice do
kuchynské linky

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Neodstranujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

m PoZadovana Sifka pro instalaci je
60 cm.

m Instalujte pracku pouze pod souvisly
prostor, ktery je pevné spojen se
sousednimi kuchyriskymi skfifikami.

Odstranéni prepravnich
pojistek

Varovani!Poskozeni
spotiebice

®  Pracka je pfi pfepravé zajiSténa
pfepravnimi pojistkami. Pokud
prepravni pojistky neodstranite, mize
dojit k posSkozeni bubnu, napfiklad
pfi provozu pracky.
Pfed prvnim pouzitim spotfebice se
ujistéte, Ze jste zcela odstranili
v8echny Ctyfi pfepravni pojistky.
Ponechte je na bezpeném misté.

®  Abyste zabranili poSkozeni
spotfebice pfi jeho pozdéjSim
prfemistovani, pred jeho pfepravou
nainstalujte pfepravni pojistky zpét.

Upozornéni:
Srouby a pouzdra pedlivé uschovejte.



2. VSechny 4 prfepravni pojistky
uvolnéte a odstrarite. OdSroubujte
pouzdra. U€inite tak vyjmutim
sitového kabelu u Uchytd.

3. Nasadte krytky. Pevné je
zaSroubujte do otvorl po
prepravnich pojistkach.

4x

Hadice a délka kabelt

= Pfipojeni na levé strané

Instalace a pfipojeni cz

E ﬁ ~135cm

]
el oy

~~—rt’ O
~90cm O

m Pfipojeni na pravé strané

0-max. 100 cm

:

~100cm [jﬁ @
‘ J/ﬂ

£

N

b-max. 100 cm

O ~140cm

Tip: Ve specializovanych prodejnach
nebo zakaznickém servisu muzete
zakoupit nasledujici:

m Prodluzovaci $nlira k funkci AquaStop
a k pfivodni hadici pro studenou vodu
(pfiblizné 2,50 m); obj. c. WM Z2380,
W2z 10130, CZ 11350, Z 7070X0

m DelSi pfivodni hadice (pfiblizné 2,20 m)
ke standardnimu modelu

Pritok vody

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpedi urazu elektrickym proudem.
Neponofujte bezpecnostni ventil
AquaStop do vody (soucasti je
elektricky ventil).

Pfi pfipojeni dbejte na nasledujici véci:
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cz Instalace a pfipojeni

Upozornéni

m K provozu této pracky pouzivejte
vyhradné studenou pitnou vodu.

m Nepfipojujte smésny kohoutek na
vodu k bojleru, ktery nema regulaci
tlaku.

m Nepouzivejte jiz pouzitou pFivodni
hadici. Pouzivejte pouze pfivodni
hadici zakoupenou v autorizované
prodejné.

= Neohybejte, nemackejte, nemérite
a nefezte privodni hadici vody

(Neni potom mozné zarucit pevnost).

= Srouby utahujte pouze rukama.
Pokud utdhnete Srouby pfilis pevné
(klestémi), maze se poskodit viakno.

Idealni tlak vody pro privodni sit’

Minimum 100 kPa(1 bar)
Maximum 1000 kPa (10 bar)

Pokud je otevien pfivod vody, tok vody
je alespon 8 I/min.

Pfi vy§Sim tlaku vody namontujte
pfedem redukéni tlakovy ventil.

Pripojeni

PFivodni hadici pfipojte k pfivodu
vody 26,4 mm = %") a ke spotiebii
(u modell s funkci AquaStop neni
nutné, je nainstalovana napevno):

m Model: Standard

= Model: AquaSecure
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Upozornéni: Oteviete opatrné pfivod
vody a zkontrolujte tésnost pfipojeni.
Srouby k pfipojce jsou pod tlakem vody.

Odtok vody

Varovani

Skody zplisobené vodou

Pokud se pfipojena odtokova hadice
odpoji od plastové trubky a vyklouzne
z umyvadla z davodu vysokého tlaku
vody, unikla voda mudze zpUsobit
Skodu. Zajistéte odtokovou hadici,
aby nedoslo k jejimu vyklouznuti.

Upozornéni: Neprelamujte odtokovou
hadici, ani ji nijak nezatézujte.

Vypoustéci hadici mlzete ulozit
nasledovné:

m Odtok vody do umyvadia



A Upozornéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokou teplotou
muze dojit k opafeni horkou praci
lazni, nap¥. pfi od€erpavani horké
praci lazné do umyvadla.
Nesahejte do horké praci lazné.

Upozornéni!

Poskozeni spotiebic¢e/Skody na
textiliich
Je-li konec odtokové hadice
ponofen do odcerpavané vody,
muze byt voda nasata zpét
a poskodit spotfebi¢ nebo textilie.
Dbejte na to, aby:
- odtok umyvadla nebyl
uzavien zatkou,
- konec odtokové hadice
nebyl ponofen do odCerpavané
vody,

— voda dostate¢né rychle
odtékala.

=  Odtok vody do sifonu
Spoj musi byt zajistén hadicovou
sponou, ? 24-40 mm (dostupné ve
specializovanych prodejnach).

m Odtok vody do plastové trubice
s gumovym pouzdrem nebo do
odpadniho kanalku
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Sefizovani
Vyrovnejte spotiebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani pracky mlze
mit za nasledek velkou hluénost,
vibraci a pohyb spotiebice.

1. Pojistné matice povolte klicem ve
sméru hodinovych rucicek.

2. Zkontrolujte polohu spotfebi¢e pomoci
vodovahy a pfipadné polohu upravte.
Nastavte vysku otacenim nozek
spotiebice. V8echny Ctyfi nozicky
spotiebic¢e musi stat pevné na zemi.

3. Dotahnéte pojistnou matici proti krytu.
Pfitom upevnéte patky
a neprestavujte vysku.

Pojistné matice vSech Ctyfech patek
spotfebic¢e musi byt proti krytu
zasroubovany!

S

D)

g

Pripojeni k siti

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

PFi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi

nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

m Nikdy se nedotykejlze sitové zastrcky
mokryma nebo vihkyma rukama.
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m Pfi odpojovani sitového kabelu ze
zasuvky vzdy zatahnéte za
zastréku, nikdy ne za kabel. Hrozi
poskozeni kabelu.

m Nikdy sitovou zastrCku nevytahujte
béhem provozu spotiebice.

Postupujte dle nasledujicich pokynu:

Upozornéni

m Specifikace napéti a sité pro tento
spotrebi¢ (uvedené na typovém
Stitku) se musi shodovat.

Pokyny k pfipojeni a pozadovana
pojistka jsou uvedeny na typovém
Stitku spotfebice.

m Pfipojte spotfebi¢ pouze na stfidavé
napéti do predpisové nainstalované
zasuvky s ochrannym vodi¢em.

m Sitova zastréka a zasuvka musi byt
kompatibilni.

Priifez kabelu musi byt adekvatni.
Systém uzemnéni musi byt spravné
nainstalovan.

m Pfipadnou vyménu sitového kabelu
smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikaf. Nahradni sitovy kabel
muzete zakoupit v zakaznickém
servisu.

m NepouZivejte rozdvojky Ci
prodluzovaci kabely.

m P¥i pouziti proudového chranice se
smi pouzit pouze typ s oznacenim
[Z=]. Pouze tento symbol zarucuje
splnéni sou€asnych platnych
predpisu.

m Ksitové zastréce musi byt vzdy
umoznén pfistup.

= Napdgjeci kabel neohybeijte,
nemackejte, nemérite, neprofezavejte,
zamezte kontaktu se zdrojem tepla.

Pred prvnim pranim
Vas spotiebi€ byl pfed odeslanim
z vyroby fadné otestovan.
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Pro odstranéni zbytku vody z procesu
testovani nechte prob&hnout jeden praci
cyklus bez pradila.
Upozornéni
m Spotfebi¢ musi byt fadné
nainstalovan a pripojen,
(viz — strana 31).
Nikdy nepouzivejte poskozeny
spotfebic. Volejte zadkaznicky servis.

Zkontrolujte spotiebic.

Odstrante ochrannou folii

z ovladaciho panelu.

Zasunte sitovou zastrcku.

Otevrete pfivod vody.

Zavrete plnici dvifka (Nenapliujte
pradlem!).

Zvolte program Bavlna a nastavte
teplotu 90 °C.

Oteviete zasobnik na praci prostfedek.
Naplrite komoru Il pfiblizné 1 litrem
vody.

Naplnte komoru Il univerzalnim
pracim prostfedkem.

Upozornéni: Abyste zamezili tvofeni
pény, pouZijte pouze polovinu
mnozstvi praciho prostfedku
doporu€ovaného vyrobcem.
Nepouzivejte zadné praci prostfedky
na vinu a jemné pradlo.

10.Zavrete zasobnik s pracim prostfedkem.
11.Stisknéte Start.

12.Na konci programu spotfebic vypnéte.

© ®N o apww b=

Vase pracka je nyni pripravena
k provozu.

Preprava
napft. pfi stéhovani

Pripravné prace:

1. Zavfete pfivod vody.

2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici.
Udrzba - sitko v pfivodu vody
—> Strana 24

3. Zbytek praci lazné vypustte.
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Udrzba - zanesené &erpadlo pro
vypousténi praci lazné — Strana 23
4. Pracku odpojte od napajeciho napéti.
5. Odmontujte hadice.
Instalace prepravnich pojistek:

1. Vyjméte krytky a peclivé je uschoveijte.
Dle potfeby miizete pouzit Sroubovak.

2. Nasadte vSechna Ctyfi pouzdra.
Sitovy kabel zajistéte v drzacich.
Nasadte Srouby a dotahnéte.

Pied opétovnym uvedenim do provozu:
Upozornéni
m Prepravni pojistky bezpodmine€né vyjméte!

= Abyste zabranili vtékani nepouzitého
praciho prostfedku zpét do
spotiebice pfi dalSim pouziti: Nalijte
do komory Il cca 1 litr vody
a spustteprogram Odcerpani.

cz
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Zaruka na AquaStop

Pouze pro spotfebie se systémem

Aquastop Lo - , . . .

Kromé zaruénich reklamaci vuci prodejci na zadkladé smlouvy o prodeji a kromé

nami poskytované zaruky na spotfebi¢ dale uhradime reklamaci dle nasledujicich

podminek:

1. Pokud chybou naseho systému AquaStop doslo ke Skodam, bude soukromym
uzivatelim za zplGsobené $kody poskytnuta nahrada.

2. Zaruéni odpovédnost je platna po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

3. Predpokladem naroku na zaruku je odborna instalace a pfipojeni spotfebice s funkci
AquaStop dle navodu.
Zahrnuje také fadné provedené AquaStop prodlouzeni (originalni pfislusenstvi).
NaSe zaruka se nevztahuje na vadné pfivody nebo vodni armatury pfipojené
k AquaStop pfipojce u pfivodu vody.

4. Spotfebice disponujici systémem AquaStop
mohou byt béhem provozu ponechany bez dozoru a neni tfeba po jejich vypnuti
zaroven vypinat pfivod vody. Pfivod vody byste méli vypnout pouze v pfipadé delSiho
obdobi vasi nepfitomnosti, napf. nékolikatydenni dovolené.

Constructa-Neff Vertriebs-GmbH

Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY 9001050569
de (9412)



Constructa

Informaéni list produktu dle nafizeni “KOMISE V PRENESENE
PRAVOMOCI (EU) €. 1061/2010”

Znacka: CWF14K21

Identifikani znacka modelu: CWF14K21

Jmenovita kapacita baviny: 8 kg

TFida energetické ucinnosti: A+++

Spotieba energie 196 kWh/rok, odpovida 220 pracim cyklim ve standardnim programu
pro bavinu na 60 °C a 40 °C pfi pIné a ¢aste¢né naplni a pfi rezZimech s nizkou spotfebou
energie. Skute€na spotfeba energie na cyklus zavisi na zpusobu pouziti spotfebice.

Spotfeba energie u standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60 °C s plnou
naplni: 0,94 kWh

Spotieba energie u standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60 °C s
¢aste¢nou naplni: 0,90 kWh

Spotfeba energie u standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40 °C s plnou naplni: 0,70 kWh

Spotfeba elektrické energie ve vy pnutém stavu a rezimu ponechani
v zapnutém stavu: 0,12 W/ 1,49 W

Spotieba vody 11220 I/rok, odpovida 220 standardnim pracim cyklim s programem pro bavinu 60 °C
a 40 °C s plnou a ¢aste¢nou naplni. Skute¢na spotifeba vody zavisi na zplsobu pouZiti spotiebice.

TFida uc€innosti odstfedovani B na stupnici od G (nejnizsi ucinnost) do A (nejvyssi ucinnost).

Maximalni otacky pfi odstfedovani: 1369 ot./min.

Zbytkova vihkost: 53 %

Standardni programy ‘bavina/barevné 40°C+EcoPerfect’ a ’ bavina/barevné 60°C+EcoPerfect’
jsou standardni praci programy, na které se vztahuji informace uvedené na energetickém Stitku
a v informaénim listu. Tyto programy jsou vhodné pro prani bézné zneciSténého bavinéného
pradla a jsou to nejuspornéjsi programy z hle diska kombinované spotfeby energie a vody.

Doba trvani standardniho programu 60 °C bavina s plnou naplni: 215 min

Doba trvani standardniho programu 60 °C bavIna s ¢aste¢nou napini: 215 min

Doba trvani standardniho programu 40 °C bavina s plnou napini: 195 min

Trvéanirezimu ponechani v zapnutém stavu: -

Hladina akustického vykonu: Prani: 56 dB (A), Odstfedovani: 73 dB (A)

Volné stojici

Jan 13, 2017
Constructa-Neff Vertriebs-GmbH, Carl-Wery-StraRe 34, D-81739 Miinchen
www.constructa.de
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Zarucni podminky

spolec¢nosti BSH domaéci spotrebice s.r.o.

1. Zaruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), kterd bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, ze se koupé netyka jeho podnikatelské
¢innosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restauraéni zafizeni apod.), zpUsob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésici. Spole¢nost BSH
domaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésict v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy3e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zarucni list pe¢livé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pripadé prodlouzené zaruky
i vypInéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zdjmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaju. Zaruéni list je platny pouze v originlu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v rdmci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek muze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku muze zakaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek
zakoupen, a to bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji véak do konce zaruéni doby. Zvoli-li zakaznik jiny, nez nejblizsi autorizovany
servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.

Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.

Doba, po kterou zakaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zarucni doba
prodluzuje. PFi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zékaznika pred podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zékaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéreni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v&etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zakaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi predpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozniujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh lhaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich sou¢asti.



4. Neopravnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v ptipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:

a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku &i v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym po$kozenim vyrobku;
c) nese-li predloZeny zarugni list zjevné znamky provedenych zmén Udaju nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaru¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentt jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bé&Zného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentt (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v8eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zptisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zarucnich oprav jsou vylouceny pfipady bézné udrzby nebo ¢isténi, instalace, programovani, kontroly parametrdi vyrobku.

5. Naéhradni dily

Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis

V ptipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirena zaruka nad ramec zakona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zpUsobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zékaznikovi spotiebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. PFi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamacéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaja
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zékazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotiebice s.r.o.
nasim obchodnim partneriim bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona &. 22/1997 Sb a nafizeni viady ¢. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfisludnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
vsechny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotrebi¢ti Constructa

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznickeé poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
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Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre kupu pracky
Constructa.

Venujte, prosim, niekolko minut
precitaniu tohto navodu a zoznamte
sa s vyhodami vasho spotrebica.

Aby sme splnili vysoké poziadavky
spolo¢nosti Constructa, kazdy
spotrebic, ktory opusta nas podnik, je
starostlivo preskuSany z hladiska
funkénosti a neSkodnosti.

Doplfujuce informacie o nasSich
vyrobkoch, prislusenstve,
nahradnych dieloch a sluzbach
mdzete najst na naSich webovych
strankach www.constructa.de.

Pokial tento navod na pouzitie
nezodpoveda vaSmu typu spotrebica,
budete na rozdiely upozorneni

v texte nasledujucim oznacenim.

L

Pred zapnutim spotrebica si tento
navod na pouzitie a inStalaciu
pozorne precitajte.

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu

a signalneho slova poukazuje

na moznu nebezpecnu situaciu.
Nedodrzanie tychto pravidiel méze
viest k poraneniu alebo umrtiu.

Varovanie!

Signalne slovo poukazuje na
moznu nebezpecnu situaciu. Pokial
na toto upozornenie nebudete brat
zretel, mbéze dojst k poSkodeniu
majetku &i Zivotného prostredia.

Upozornenie/Tip

Pokyny na optimalne pouzitie
spotrebi¢a a dalSie uzito¢né informacie.
1.2.3./a) b)c)

Jednotlivé kroky su oznacené
Cislami alebo pismenami.

/-

Vypisy bodov su oznacené malym
Stvor¢ekom alebo pomickou.
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Pouzitie podla uréenia

Vylu€ne na pouzitie v domacnosti.

m V tejto pracke je mozné prat textilie
vhodné na pranie v pracke a vinu
uréenu na ru¢né pranie v pracom
roztoku.

m Spotrebi€ je ur€eny na prevadzku
so studenou vodou a bezne
dostupnymi pracimi prostriedkami a
oSetrovacimi prostriedkami vhodnymi
na pranie v pracke.

m Pri davkovani vSetkych pracich,
pomocnych, oSetrovacich a Cistiacich
prostriedkov dbajte vzdy na pokyny
vyrobcu.

B Deti starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatkom
skusenosti alebo vedomosti smu
tento spotrebic pouzivat iba
pod dohlfadom zodpovednej osoby,
alebo pokial boli zodpovednou
osobou vyskolené. Deti bez dozoru
nesmu vykonavat ziadne Cistiace
alebo udrzbové prace.

m Deti mladSie ako 3 roky nenechavajte
v blizkosti spotrebica.

m Nenechavajte v blizkosti
spotrebi¢a domace zvierata.

Pred pouzitim spotrebic¢a: Pozorne si
precitajte vSetky pribalové informacie

k spotrebi¢u a dbajte na pokyny na jeho
pouzitie a inStalaciu.

VSetky dokumenty si starostlivo
uschovajte pre neskorSie pouzitie alebo
pre pripadného dalSieho majitela.



Bezpecnostné pokyny
Elektricka bezpecnost’

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia

zivota!

Pri kontakte s Castami pod

napatim hrozi nebezpecenstvo

urazu elektrickym pradom.

= Nikdy sa nedotykajte sietovej
zastrcky mokrymi alebo
vihkymi rukami.

= Pri odpajani sietového
kabla zo zasuvky vzdy
zatiahnite za zastrcku,
nikdy nie za kabel. Hrozi
poskodenie kabla.

Nebezpecenstvo urazu
/\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu!

= Pokial pracku zdvihnete
za vyCnievajuce suciastky
(napr. dvierka spotrebica),
tieto suciastky sa mézu

odlomit a sposobit’ poranenie.

Nezdvihajte pracku za jej
vyc€nievajuce suciastky.

= Pri stupnuti na pracovnu
dosku méze dojst
k prelomeniu a naslednému
poraneniu. Na pracovnu
dosku spotrebica
nestupajte.

Bezpecnostné pokyny sk

= Sadnutim na otvorené
plniace dvierka spotrebica
méze déjst k prevrhnutiu
pracky a naslednému
poraneniu. O otvorené
plniace dvierka spotrebi€a
sa neopierajte.

= Pri kontakte ruky a rotujuceho
bubna méZe dojst k poraneniu
ruk.
Otacajuceho sa bubna sa
nedotykajte.
VycCkajte, az sa bubon zastavi.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pri prani pri vysokych teplotach
moZze dojst’ k opareniu horucou
vodou, napriklad pri odtekani
horucej vody do umyvadla.
Nedotykajte sa horuceho
pracieho roztoku.

Bezpecnost’ deti

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia

zivota!

Deti hrajuce sa v blizkosti

spotrebic¢a sa vystavuju

moznému nebezpeclenstvu

ohrozenia Zivota alebo urazu.

= Nenechavajte deti v blizkosti
pracky bez dozoru.

= Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat.



sk Bezpecénostné pokyny

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia

zivota!

Deti sa mézu zavriet vnutri

spotrebiCa a mdze dojst

k ohrozeniu ich zivota.

Pri likvidacii uz

nepotrebnych spotrebicov:

= Vytiahnite sietovu zastrcku
z0 zasuvky.

= Sietovy kabel i zastrcku
prestrihnite a vyberte.

= Zlikvidujte zapadku
na dvierkach spotrebica.

/\Varovanie

Nebezpecenstvo udusenia!

Pri hre sa deti mé6zu zamotat

do obalov/félii spotrebiCa alebo si
ich nasadit' na hlavu a udusit’ sa.

Vsetky obaly a félie uchovavajte

mimo dosahu deti.

/A\Varovanie

Nebezpeéenstvo otravy!
PouZitie pracich a oSetrujucich
prostriedkov méze spbsobit’
otravu. VSetky pracie prostriedky
uchovavajte mimo dosahu deti.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo podrazdenia
ocilkoze!

Pouzitie pracich a oSetrovacich
prostriedkov mbze pri kontakte
s kozou alebo o¢ami spbsobit
podrazdenie. VSetky pracie
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu!
Pokial periete bielizen

pri vysokej teplote, sklo
dvierok spotrebica sa
zahreje. Nenechavaijte deti,
aby sa horucich dvierok
dotykali.



Ochrana zivotného

i

prostredia
Balenie/stary spotrebic¢

Likvidujte obalové materialy
ekologickym spésobom. Tento
spotrebi¢ splfia poziadavky
europskej smernice 2012/19/ EU,
ktora sa tyka elektrickych

a elektronickych zariadeni (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). Tato
smernica udava ramec

pre spatny odber a recyklaciu

v celej EU.

Tipy na usporu

Vzdy spotrebi¢ naplite maximalnym
mnozstvom bielizne uréenym

pre dany program. — "Prehfad
programov" na strane 13

BezZne znecistenu bielizen
nepredpierajte.

Ochrana zZivotného prostredia sk

Pri prani lahko a bezne znecistenej
bielizne je mozné uSetrit’ urcité
mnozstvo energie a pracieho
prostriedku. — Strana 12
Energeticky usporny rezim:
Osvetlenie dotykového displeja sa
po niekolkych minatach vypne

a tlaCidlo Start blika. Pre aktivaciu
osvetlenia stlacte displej. V priebehu
programu nie je rezim uspory
energie aktivny.

Pokial bielizer budete

nasledovne susit v susicke,

zvolte rychlost otacok podla
pokynov vyrobcu suSicky.



sk NajdblezitejSie v skratke

Najdélezitejsie v skratke

> > > \ ‘
g1 oo @}7
Zasuiite sietovu Otvorte privod vody. Pripravte si bielizef. Otvorte dvierka.

zastréku.

Zvolte program, Na displeji sledujte Vlozte bielizen. Zatvorte dvierka.

napr. Bavina. max. mnozstvo
napine.
2> 2>
- n
Temp. U/min  Startzeit Start / Pause
Naplite /nalejte Ak treba, zmenite Popripade zvolte Spustite program.
praci prostriedok. nastavenie programu.  pridavné nastavenie.

%W%

Koniec programu. Otvorte dvierka, Nastavte otocny Viypnite privod vody

4
2

bielizefi vyberte. voli€ na Vyp. (pri modeloch bez
funkcie AquaStop).

o]



Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Zoznamenie sa so spotrebicom

Automaticka pracka

¢

Zasobnik na praci prostriedok — strana 18 Plniace dvierka s prichytkou

Prevadzkovy/ovladaci panel Otvorenie plniacich dvierok
Zatvorenie piniacich dvierok
Servisna klapka



sk Zoznamenie sa so spotrebiCom

Ovladaci panel

Aus
Pflegeleicht Plus g /""'\\.Baumwolle SINormal
Hemden / +Vorwasche
Hygiene 9 %\ Pflegeleicht Normal
Outdoor ! \.\ +Vorwasche
G ‘. ! Mix | Temp. U/min Startzeit ” Schnell Eco <J Buge\le\cht” Start/ Pause
_ \ / X @
15/30 min.Schnell S ® 4 Fein
Schleud./Abpumpen ermeef @ Wolle
Spiilen AquaStop  |8kg A+++ dnergy
Programovy voli¢ pre volbu Start/Pauza na spustenie, preruenie
programu a tlacidlo Zapnuté/Vypnuté (doplnit bielizer) a zastavenie programu
Teplota, ot/min otacky odstredovania, o o
Odlozeny start pre zmenu programového Displej pre nastavenia a infomacie

prednastavenie

=t Rychle pranie , © Eco,
2 Lahko zehlitePny pridavné programové

nastavenia
Displej
Studena voda-90 °C  Teplota Studena voda
---.1400@ Ot/min. (pocet otacok) v ot/min. (otacky za minutu);
- - - = Koniec plachania (bez Zzmykania)
1:30 Trvanie programu Naprogramovanie v h:min (hodiny: min(ty)
1-24h Odlozeny $tart (do Ukondenie programu po ... h(=hodinach)
jeho ukonéenia)
7.0kg max. hmotnost naplne

Indikacia stavu programového postupu (chod programu):

& e G Koniec: prania, plachania, Zmykania, trvanie programu, resp. koniec programu
@ : Otvorte dvierka pracky, doplrite bielizen

o= Detska poistka

10



Bielizen
Priprava bielizne

Varovanie!

Poskodenie spotrebicov/odevov
Cudzie telesa (napr. mince,
kancelarske svorky, ihly, klince) mézu
poskodit’ vasu bielizen alebo suciastky
vasej pracky.

Pri priprave bielizne teda berte

na vedomie nasledujuce tipy:

m Vyprazdnite vrecka.

©4&

m Prehladajte odevy kvdli pripadnym
kovovym predmetom (kancelarske
svorky atd.), tieto predmety vzdy
vyberte.

m Chulostivé odevy perte
v sietkach/vrecuskach.

m Zapnite zipsy a vSetky gombiky.

m Odstrante sponky zo zaclon alebo
vlozte zaclony do sietky/vrecuska.

Triedenie bielizne

Bielizen pretriedte podla pokynov na jej

udrzbu a podla pokynov vyrobcu

na cedulkach jednotlivych odevov, a to

v zavislosti od:

= typu latky/vlakna

m farby
Upozornenie: Bielizen sa moze
zafarbit. Biele a farebné kusy
odevov perte oddelene. Nové kusy
farebnych odevov perte prvykrat
oddelene.

m znedistenia

Vykefujte z vreciek a golierov piesok.

Bielizert sk

Podobne znecistenu bielizefi perte

spolu.

Niektoré priklady urovne

znecistenia najdete tu

— Mierne: Nepredpierajte, ak treba,
zvolte nastavenie =0 Rychle
pranie

- Bezné

— Silné: Napilrite praci bubon mensim
mnozstvom a zvolte program
s predpranim.

— Skvrny: Odstrante/osetrite Skvrny,
kym su Cerstvé. Najprv ich jemne
zvlh¢ite mydlovou vodou, nedrite
Skvrny.

Potom tieto kusy bielizne vyperte
pomocou prislusného programu.
Tazko odstranitelné alebo zaschnuté
Skvrny je mozné niekedy odstranit’
niekolkonasobnym vypranim.

Symboly na cedulkach odevov

Upozornenie: Cisla a symboly

poukazuju na maximalnu vhodnu

teplotu prania.

- 7: Vhodné pre bezny praci
cyklus napr. program Bavina

— \/ : Vyzaduje sa Setrny praci
cyklus napr. program Lahko
udrziavatelné

~ '« : VyZaduje sa velmi Setrny praci
cyklus, napr. program Jemné
pranie

— @ : Vhodné na ru¢né pranie
napr. & Vina

— ¢ : Nevhodné na pranie v pracke

11



sk Praci prostriedok

Praci prostriedok

Vyber spravneho pracieho

prostriedku

Informacie uvedené na cedulkach su
velmi délezité pre vyber vhodného
pracieho prostriedku, teploty a spésobu
prania. — Tiez pozrite www.sartex.ch
Pre dalSie uzito€né informacie

o pracich prostriedkoch a ostatnych
Cistiacich prostriedkoch na domace
pouzitie navstivte naSu webovu
stranku www.cleanright.eu.

m Bezny praci prostriedok
s bielidlom alebo optickym
rozjasnovacom
Bavlna alebo lanovy biely textil
vhodny na vyvaranie. Program:
Bavlna/studeny - max. 90 °C

= Pracie prostriedky bez bielidiel alebo
optickych rozjasnovacov
Vhodné na farebné fanové alebo
bavinené textilie.
Program: Bavina/studeny - max. 60 °C

m Pracie prostriedky na farebné
textilie/ Setrné pranie
bez optickych rozjasinovacov
Vhodné na farebné textilie vyrobené
z lahko udrziavatelnych vlakien,
syntetickych vlakien
Program: Lahko udrziavatelné/
studeny - max. 60 °C

m Praci prostriedok na chulostivé
textilie
Vhodny na jemné, chulostivé
textilie, hodvab &i viskdzu
Program: Jemné pranie/Hodvab/
studeny - max. 40 °C

m Praci prostriedok na vinu
Vhodny na vinenu bielizen.
Program: Vina/ studeny - max. 40 °C

Uspora energie a pracieho
prostriedku

Pre lahko a bezne znecistenu bielizen je
mozné znizit spotrebu energie (nizSia
teplota prania) a pracieho prostriedku.

12

Uspora Zneéistenie/Tip

Znizena teplota  Mierne
a mnozstvo Ziadne viditelné Skvrny alebo
pracieho zaSpinenie.
prostriedku podfa Oblecenie je nasiaknuté,
odportcaneho  napr.:
davkovaniana . rapea fetne/Sportove
[ahké znedistenie oblecenie (nosené
niekolko hodin)
tricka, koSele, bluzky
B (nosené najdihsie
jeden den)
postelna bielizen
B g uteraky pre hosti
(pouzivané jeden der)
Bezné
Viditelné Skvrny alebo fahké
zaSpinenie, napr.:
m tricka, koSele, bluzky
(nasiaknuté potom,
nosené niekolkokrat)
m uteraky, obliecky
(pouzivané az jeden
tyzden)
Silné
Teplotapodla 7negistenie alebo
cedufky na odeve yigitelng skvrny, napr.
Drostiedok s Utierky, dojcenska
et bielizen, pracovné odevy

doporucenym pre
silné znecistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich, pomocnych, oSetrovacich

a Cistiacich prostriedkov dbajte vzdy
na pokyny vyrobcu. — Strana 18



Prehlad programov sk

Prehlad programov

Volba programu

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenie

Nazov programu max. naplf
Struény popis programu a vhodnych latok. *znizena naplii pri nastaveni
=0 Rychle pranie

volitelna teplota
volitelny pocet otacok;
** Max. pocet otazok zavisi

od modelu
Mozné nastavenia programu
Bavina Normal max. 8 kg/5" kg
Odolné tkaniny, tepelne odolné bavinené &i fanové tkaniny. Studena voda - 90 °C
———... 1400** ot/min

Bavina + predpierka: Program s predpierkou; praci _
prostriedok vsypte/vlejte do komory lall. ®,=0, 2

Upozornenie: Pri nastaveni =5 Rychle pranie je teplota prania
nizSia ako vami zvolena teplota.

Lahko udrziavatefné Normal max. 4 kg

Textilie vyrobene zo syntetickych materialov alebo zmesi latok Studena voda - 60 °C
Nenaro¢na starostlivost + predpierka Program s

. ) . . ———... 1200 ot/min

predpierkou; praci prostriedok vsypte/vlejte do komory I a ll. © =0 =

Mix max. 3,5 kg

ZmieSana naplii bavinenych a syntetickych latok. Studena voda - 40 °C
———... 1400** ot/min
®,=0, 2

Jemny max. 2 kg

Pre chulostivé, pratelné latky, napr. vyrobené z hodvabu, Studena voda - 40 °C

saténu, syntetickych vlakien alebo zmesi (napr. .

hodvabne bliizky, hodvabne 3atky). ——~- ... 800 ot/min

Upozornenie: Na pranie chulostivych odevov ¢i hodvabu ©,=0 2

pouZivajte praci prostriedok vhodny na pranie v pracke.

13



sk Prehlad programov

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenie

@) Vlna

Latky vhodné pre rucné pranie Ci pranie v pracke, vyrobené z
viny alebo obsahujlce vinu;

Obzvlast Setrny praci program braniace zrazanie tkanin,
sucastou programu su dlhé pauzy (pocas ktorych odevy
zostavaju vo vode).

Upozornenie

max. 2 kg
Studena voda - 40 °C
———... 800 ot/min

= Vina je material ZivociSneho pdvodu, napr. Z angory, alpaky, lamy, ovce.
= Na pranie viny pouZivajte pracie prostfedek vhodny pre pranie v pracke.

Plakanie
Len plakanie so Zmykanim.

Zmykanie/od&erpavanie
Len zmykanie so zvolenym poctom otacok.
Nastavte len pocet ota€ok len na od€erpavanie - - -.

15/30 min. rychly
Extra kratky program trvajuci cca 15'/30" mindt,
vhodny pre drobné kusy mierne zaspinenej bielizne.

Sport

Sportové odevy a oblegenie na volny ¢as vyrobené z mikrovlakien

Upozornenie

m Pri prani tejto bielizne nie je mozné pouzivat avivaz.

m  Pred pranim vycistite riadne komoru na praci prostriedok
(vSetky komory), aby ste z neho odstranili zvysky avivaze.

Outdoor

Oblecenie odolné proti poveternostnym vplyvom

alebo outdoorové oblecenie a vodeodolné latky

Upozornenie

m Pouzivajte Specialny praci prostriedok vhodny na pranie
v pracke, nadavkuijte spravne mnozstvo do komory ||
podla pokynov vyrobcu.
m  Pri prani tohto druhu bielizne nie je mozné pouzivat avivaz.
m Pred pranim vycistite riadne komoru na praci prostriedok
(vSetky komory), aby sa odstranili zvySky avivaze.

14

max. 8 kg

—-——... 1400** ot/min
p=l|
max. 8 kg

———... 1400** ot/min
p=ll

max. 2 kg / 3,5 kg
Studena voda - 40 °C
———...1200 ot/min

max. 2 kg

Studena voda - 40 °C
———...800 ot/min
®, =0 5

max. 2 kg

Studena voda - 40 °C
———...800 ot/min
®, =0 5
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Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenie

Hygiena max. 7,5 kg/5* kg
Odolné tkaniny Studena voda - 60 °C
Upozornenie: zvlast pre citlivi pokoZku zvolte dihSie ——— ... 1400** ot/min
pranie a plachanie.
®,=0 2
Kosele max. 2 kg
Nezehlitelné koSele i bllzky vyrobené z baviny, lanu, Studena voda - 60 °C
syntetickych vlakien ¢i zmesi latok. .
. . , . I iy ———...800 ot/min
Upozornenie: koSele/bluzky z hodvabu/ citlivé materialy _
perte v programe jemny/ hodvab. =0, 8
Nenaroc¢na starostlivost' Plus max. 3,5 kg
Tmavé textilie z baviny a tmavé lahko udrZiavatelné textilie perte  Studena voda - 40 °C
z ich vnitorne;j strany. ——— 1200 ot/min
©,=0, 5
Skrobenie 5. Podla Ziadanej doby naméacania
znova stlacte tlacidlo Start/Pauza,
Upozornenie: Pri prani tohto druhu program by mal pokracovat, alebo
bielizne nie je mozné pouzivat avivaz. program zmente.
Skrobenie tekutym krobom je mozné Upozornenie
vo vSetkych pracich programoch. m Do pracky vkladajte bielizefi rovnakej
Mnozstvo $krobu si odmerajte podla farby.
udajov vyrobcu a vlejte do komory = Nie je nutné pouzitie Ziadneho iného
& (ak treba, vygistite ho predtym). pridavného pracieho prostriedku,

namacaci prostriedok perie.

Farbenie/bielenie

Prostriedok na farbenie bielizne
pouzivajte len v mnozstve beznom

pre domacnost. Sol mbze poskodit’
antikorové povrchy. Vzdy postupuijte
podla pokynov vyrobcu prostriedku

na farbenie.

Nepouzivajte pracku na bielenie odevov.

Namacéanie
1. Prostriedok na namacanie vlejte
do komory II.

Zvolte program na bavinu

s teplotou 30 °C.
Zvolte Start/Pauza.
Asi po 10 minutach zvolte

Start/Pauza.

PO D
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sk Predvolby programov

Predvolby programov

Pri v8etkych programoch je
prednastavené programovanie teploty,
rychlosti otaCok a trvanie programu
(od zaciatku po jeho ukoncenie).

Ukazu sa po volbe programu v poli
zobrazenia.

Vychodiskové nastavenie mozete
menit nasledujucim spésobom.

Teplota

V zavislosti od aktualneho stavu
programu mézete zmenit nastavenu
teplotu (v °C ) pred zaciatkom
programu €i v jeho priebehu.

Volte na to opakovane prislusné tlacidlo,
kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Maximalna nastavitelna teplota
zavisi od zvoleného programu.

Prehlad programov — Strana 13

Pocet odstredivych otacok

V zavislosti od aktualneho stavu
programu mozete zmenit pocet
odstredivych otacok (v ot/min alebo
otacky za minutu) pred zaciatkom
programu ¢i v jeho priebehu.

Volte na to opakovane prislusné tlacidlo,
kym sa nezobrazi poZadované
nastavenie.

Nastavenie — — — @ : Stop plachanie
= bez zmykania, bielizer ostane
po poslednom plachani vo vode.

Stop plachanie mézete zvolit, aby
ste zabranili pokr€eniu bielizne, ked
po ukonceni programu bielizefi hned
nevyberiete.

Maximalna nastavitelna rychlost
odstredivych otacok zavisi od modelu
vasho spotrebi¢a a zvoleného
programu.

16
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Odlozeny start

Pri volbe programu sa zobrazi
trvanie prislusného programu.

Trvanie programu je automaticky
prispdsobené spustenému programu.
Zmeny v prednastaveni programu,
resp. nastavenia programu vedu tiez
ku zmene trvania programu.

Pred Startom programu mozete
prednastavit’ koniec programu (Casove
trvanie) v intervale 1 hodiny (h = hodina)
maximalne na 24.

Volte na to opakovane prislusné tlacidlo,
kym sa nezobrazi poZzadované
nastavenie.

Pokyny: Trvanie programu zaratava
nastavené Casove trvanie.

Po spusteni Startu sa ukaze zvoleny
Cas trvania, napr. 8 h, tento sa odrata
od ¢asu zaCatia programu. Potom sa
ukaze trvanie programu, napr. 2:30
(hodiny a minuty).

Zmena predvoleného €asu:
Nastaveny ¢as mdzete po nastartovani
programu zmenit takto:

1. Zvolte Start/Pauza.

2. Tlacidlo Odlozeny start volte
opakovane, kym sa nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

3. Zvolte tlacidlo Start/Pauza.

Bielizen dopliite poc¢as plynutia

predvoleného €asu:

1. Zvolte tlaCidlo Start/Pauza.

2. V zobrazovacom poli sa rozsvieti YES
a @ a dvierka sa moZzu otvorit
a mdzete pridat bielizen.

3. Zatvorte dvierka.

4. Zvolte tlacidlo Start/Pauza.
Prednastavena doba beZi dalej.



Dalsie programové nastavenia

sk

DalSie programové
nastavenia

=0 Rychle pranie

Uginky prania v kratkom &ase su
porovnatelné so Standardnym
programom.

Upozornenie: Neprekro¢te maximalnu

napln.
Prehlad programov — Strana 13

Eco

Uspora energie a uéinku prania je
porovnatelna so Standardnym
programom.

Al Lahko zehlitel'ny

Specialny odtok z odstredivky

s naslednym uvolnenim. Setrné
konecné Zmykanie bielizefi lahko
nadycha.

Obsluha spotrebica
Priprava pracky

Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt’
riadne nainstalovany a pripojeny.
Pozrite — strana 31

Zapojte zastrCku do zasuvky.
Otvorte privod vody.

Otvorte dvierka spotrebica.
Skontrolujte, €i je praci bubon
celkom prazdny.

PON=

U

N

Zvol'te program/ zapnite
spotrebic

Upozornenie: Pokial ste aktivovali
detsku poistku, musite ju pred
nastavenim programu deaktivovat.
—> strana 19

Programovym voli€om zvolte ziadany
program. Otocenie je mozné v oboch
smeroch.

Spotrebi¢ je zapnuty.

Na displeji sa priebezne zobrazi
zvoleny program:

m trvanie programu,

m predvolena teplota,

m predvolena rychlost’ poctu otacok
a

m Mmaximalna napln.

Zmena predvolby programov

Mbzete pouzit predvolené nastavenia,

alebo predvolené nastavenia zmenit.

Opakovane tlacte prislusné tlacidlo,
kym sa na displeji nezobrazi
pozadované nastavenie.

Nastavenie je aktivované bez toho,
aby ste ho museli potvrdzovat.

Po vypnuti spotrebi¢a nebudu

tieto hodnoty uchované.

Predvolby programu — Strana 16

Prehlad programov — Strana 13
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sk Obsluha spotrebi¢a

Vol'ba nastavenia
pridavného programu

S cielfom lepSieho prispdsobenia
pracieho cyklu je mozné nastavit
r6zne nastavenia/moznosti.
Nastavenie je mozné zvolit’ alebo
deaktivovat v zavislosti od
aktualneho priebehu programu.

Ukazovatel sa rozsvieti, ked
nastavenie je aktivne.

Nastavenie neostane po vypnuti
spotrebica.

Dalsie programové nastavenia
— Strana 17

Prehlad programov — Strana 13

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Kusy odevov oSetrené Cistiacimi
prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. odstraniovac sSkvin,
mé&zu po vlozeni do bubna spdsobit
expléziu. Pred vlozenim do bubna tieto
kusy odevov dbkladne preplachnite.

Upozornenie

= ZmieSajte velké a malé kusky
odevov. Odevy réznych velkosti sa
pocas odstredenia lepSie v spotrebici
rozlozia. Jednotlivé kusy bielizne
md&zu spdsobit nevyvazenu zataz.

m  Dbajte na uvedenu max. napln.
Preplnenie znizuje ucinok prania,
podporuje pokréenie.

1. Vopred pretriedené kusy bielizne
vkladajte do bubna rozloZené.

2. Pritom davajte pozor, aby sa ziadny
kus bielizne neprivrel medzi
gumové tesnenie plniacich dvierok.

18

Ukazovatel Start blika

a nastavenie programu sa bude
nepretrzite zobrazovat. Nastavenie je
mozné zmenit.

Davkovanie a plnenie pracimi
a oSetrovacimi prostriedkami

Pozor!

Poskodenia spotrebica

Cistiace a pripravné pracie prostriedky
(napr. prostriedok na odstrafovanie
Skvfn, sprej na pranie,...) mézu poskodit’
povrch pracky.

Nepouzivajte tieto prostriedky

v kontakte s povrchom pracky. Ak treba,
zvysky prasku a iné zvysky/rozliate
kvapky okamzite utrite vihkou
handrickou).

Davkovanie

Pracie a bielizen oSetrujuce prostriedky

davkujte primerane podla:

m tvrdosti vody, zistite u vasho
zasobovatela vody

m precitajte si pokyny na obale
vyrobcu

m mnozstva bielizne

®  zaSpinenia — Strana 12

Plnenie

AVarovanie

podrazdenie oci/pokozky!

Pri otvoreni zasobnikov na pracie
prostriedky po€as chodu pracky moze
Cistiaci/bielizen oSetrujuci prostriedok
vystreknut.

Dvierka ramu na zasobniky zatvarajte
pozorne.



Ak doslo ku kontaktu pracieho

a oSetrujuceho prostriedku s o¢ami, resp.
s pokozkou, dékladne ich preplachnite
vodou. Pri prehltnuti, zavolajte lekarsku
pomoc.

Upozornenie: Viskézne a avivazne
prostriedky zried'te s vodou, zabraruje
upchavaniu.

Naplfite prisludnu komoru pracim a
bielizen oSetrujucim prostriedkom:

Odmerka A pre tekuté pracie prostriedky
Komora Il pre praci prostriedok hlavného
prania, pre zmakc&ovadlo,
bielidlo, sol na Skvrny
Komora pre avivaz, tekuty Skrob,
neprekroCit max. mnozstvo.
Komora l pre praci prostriedok na predpierku

1. Uzaver so zasobnikmi a pracie
prostriedky vyberte po zarazku.

2. Praci a/alebo bielizeh o8etrujuci
prostriedok vsypte/viejte.

3. Zatvorte uzaver so zasobnikmi.

Odmerka* pre tekuté pracie prostriedky
*podla modelu

Pri davkovani tekutymi pracimi
prostriedkami, napolohujte davkovaciu
packu:

1. Vytiahnite uzaver so zasobnikmi.
Zatlacte smerom hore a uzaver
uplne vyberte.

2. Davkovaciu packu zatlacte smerom
dopredu, sklopte a zasurnite.

3. Uzaver so zasobnikmi znova vlozte.

Obsluha spotrebi¢a sk

Upozornenie: Davkovaciu packu
nepouzivajte pri gélovych pracich
prostriedkoch a pri programoch

s predpierkou, resp. pri navolenom
C¢asovom trvani.

Pri modeloch bez odmerky viejte
tekuty praci prostriedok

do prislusného na to ureného
davkovaca a vlozZte do bubna pracky.

Start programu

Stladte tlagidlo Start/Pauza.
Rozsvieti sa svetelny ukazovatel
a program sa nastartuje.

Poc&as behu programu sa na displeji
zobrazuje trvanie od zaciatku

a zostavajuci ¢as do konca pracieho
programu, ako aj symboly pravidiel
programu.

Displej — Strana 10

Upozornenie: Ak chcete zabezpedit
program proti neumyselnému
nastaveniu, zvolte detsku poistku, a to
takto.

Detska poistka

Detsku poistku mézete aktivovat,
aby ste zabranili nechcenej
zmene nastavenia pracky.
Detska poistka sa aktivuje uz

po nastartovani programu.

Pre aktivaciu/deaktivaciu, zvolte
tlacidlo Start/Pauza a pridrzte ho
priblizne 5 sekund. Na displeji sa
ukaze symbol c=.

m <O svieti: detska poistka je aktivna
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sk Obsluha spotrebica

m <O blika: Detska poistka je aktivna
a nastavi sa volba programu, ¢im sa
zabrani ukon¢enie programu.
Nastavte voli¢ spat
do vychodiskového programu a opat
sa rozsvieti symbol.

Upozornenie: Detska poistka moze
zostat’ aktivovana az do dalSieho
spustenia programu, aj po vypnuti
spotrebica.

Detsku poistku pred zaCiatkom
programu musite vypnut a ak treba,
znovu aktivujte Startovaci program.

Dodato¢né pridanie bielizne

Po zaciatku programu mozete
v pripade nutnosti pridat’ ¢i vybrat
bielizen z pracieho bubna.

Zvolte tla¢idlo Start/Pauza.

Zablika ukazovatel tlagidla Start/
Pauza a spotrebi¢ skontroluje, Ci je
eSte mozné pridat do bubna bielizen.

Upozornenie: Pri pridavani bielizne
do bubna neponechavaijte dvierka
dlhy ¢as pootvorené, mohla by z nich
vytiect voda.

Ked sa na displeji:

= Rozsvietia gba sgmbo_ly YES @,
bielizen mézete doplnit’.

m Ak svieti NO, Cakajte, kym sa
rozsvieti YES a symbol ®.
Ak oba symboly YES a @svietia,
otvorte najprv plniace dvierka pracky.

m Ak svieti NO, bielizefi nemézete
doplnit.
Pri velkom objeme vody, vysokej
teplote alebo ota¢ajucom sa bubne,
plniace dvierka pracky su
z bezpecnostnych dévodoch
uzamknuté a doplnenie bielizne nie je
mozné.
Ak chcete pokracovat’ v programe,
zvolte tlacidlo Start/Pauza.

20

Program bude automaticky
pokracovat.

Zmena programu
Pokial ste omylom nastavili zly program,
mézete ho zmenit' nasledovne:

1. Zvolte Start/Pauza.

2. Zvolte iny program.

3. Zvolte Start/Pauza.
Novy program sa spusti.

Prerusenie programu
Pre programy s vySSimi teplotami:

1. Zvolte Start/Pauza.

2. Pre ochladenie bielizne: Zvolte
program Plakanie bielizne.

3. Zvolte Start/Pauza.

Pre programy s nizSimi teplotami:

1. Zvolte Start/Pauza.

2. Zvolte program Odstredenie
alebo Odcerpanie.

3. Zvolte Start/Pauza.

Ukoncéenie programu pocas
plakania
Na ovladacom paneli sa zobrazia

- — — @ a svieti ukazovatel
tlaCidla Start/Pauza.

Na ukonCenie programu, nastavte voli¢
programu na Zmykanie/od¢erpavanie,
alebo zvolte pocet otaCok Zmykania.
Zvolte tladidlo Start/Pauza.

Koniec programu

Na displeji sa objavi End a zhasne
ukazovatel tlacidla Start/Pauza.

Ak sa na displeji zobrazi pridavny
symbol €3, v pracke ostalo privela
peny z pracieho programu

a program sa automaticky prepne
na plachanie, na odstranenie peny.



Upozornenie: Kazdy praci chod
davkujte s rovnakou naplfiou mensieho
mnozstva pracieho prostriedku.

Vypratie bielizne/vypnutie
spotrebic¢a

1. Plniace okienko pracky otvorte
a bielizen vyberte.

2. Voli¢ programov nastavte na Vyp.
SpotrebiC je vypnuty.

3. Privod vody zatvorte.
Upozornenie: U modelov
s AquaStop to nie je potrebné.

Upozornenie

=V bubne nezabudnite ziadne Casti
bielizne. Pri dalSom prani sa mézu
zbehnut, alebo zafarbit'.

m Odstrarite vSetky cudzie predmety

z bubna a z gumovej manzety
- nebezpedenstvo tvorby hrdze.

N

m Plniace dvierka pracky a uzaver
so zasobnikmi na pracie prostriedky
nechajte otvorené, aby vyschli.

m VZdy pockajte na koniec programu,
spotrebi¢ mdéze byt este
zablokovany. Neskor spotrebic
zapnite a Cakajte na odblokovanie.

m Ak displej pri ukon&eni programu
zhasne, rezim uspory energie je
aktivny. Na aktivaciu zvolte fubovolné
tlacidlo.

Senzorika sk

Senzorika

Mnozstvova automatika

V zavislosti od typu latky a naplne si
mnozstvova automatika optimalne
upravi spotrebu vody a dlzku programu.

Kontrolny systém nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém
nevyvazenosti zaznamena
nevyvazenost a opakovanym

nabehom odstredovania zaistuje
rovnhomerné rozlozZenie bielizne.

V pripade velmi nerovhomerného
rozlozenia bielizne sa z bezpecnostnych
dovodov znizi rychlost odstredovania
alebo sa odstredovanie nevykona.

Upozornenie: Umiestnite
do bubna rovnomerne velké a
malé kisky odevov. — Strana 26
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sk Nastavenie signalu

El Nastavenie signalu

1. Moznosti nastavenia pre aktivaciu zvukovej hlasitosti

n*-.l-

£ & F 1

U/min

.':»_

Nastavte na Vyp.  Tlacidlo ot/min pridrzte stlacené +
otoénym voli¢om tote doprava.

Drzte stlaCené asi 5 sekund, kym sa
nerozsvietia svetelné ukazovatele.
Modul nastavenie je aktivny.

2. Nastavenie tlacidla pre silu hlasitosti (v zavislosti od modelu)

Opakovane tlacte, nez nastavite

Ziadanu hlasitost

al ()

‘.
01234

na 3. alebo nastavte na Vyp. pre opustenie modulu

nastavovanie hlasitosti.

3. Nastavenie sily hlasitosti pre signaly upozornenia

»

U/min

B 0F )l e —]

.,

Otacajte otocnym
voliom doprava.

Opakovane tlatte, az
dosiahnete pozadovanu
hlasitost.

Nastavte na Vyp. pre opustenie modulu
nastavovanie hlasitosti.



Cistenie a udrzba
AVarovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte s ¢astami pod napatim
hrozi nebezpefenstvo urazu
elektrickym pradom. Vypnite
spotrebic a vytiahnite zastréku
Z0 zasuvky.

Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Pri pouziti Cistiacich prostriedkov
obsahujucich rozpustadla, napr.
Cistiaci benzin, m6zu vznikat jedovaté
vypary. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky obsahujuce rozpustadla.

Varovanie!

Poskodenie spotrebica
Cistiace prostriedky obsahujtce
rozpustadla, napr. Cistiaci
benzin, mézu poskodit povrch i
suciastky spotrebica.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce rozpustadia.

Plast’ spotrebic¢a/ovladaci panel

m PIlast a ovladaci panel utrite makkou,
vlhkou handri¢kou.

m Zvysky pracieho prostriedku
okamzite odstrarite.

= Neumyvajte spotrebi¢ prudom vody.

Praci bubon
Pouzivajte Cistiace prostriedky
bez chléru a nepozivajte drétenky.

Odstranovanie vodného
kamena

Pri spravnom davkovani pracieho
prostriedku nie je odstranovanie
vodného kamena nutné. Pokial je
odvapnenie potrebné, postupujte podla
pokynov vyrobcu odvaprnovacieho
prostriedku.

Vhodné prostriedky na odstranenie
vodného kamefa si mézete zakupit

v zakaznickom servise.

Cistenie a tdrzba sk

Zasobnik na praci
prostriedok a plast’

Pri usadeni zvysSkov pracieho, alebo

avivazneho prostriedku:

1. Vytiahnite uzaver s komorami na
pracie prostriedky. Ak je treba,
uzaver celkom vyberte.

2. Vytiahnite vlozku: vlozku tlacte
prstom odspodu smerom hore.

i A

3. Oplachnite pod te¢ucou vodou,
vycistite kefkou a vysuste. Vycistite aj
ram, v ktorom je zasobnik ulozeny.

4. Vlozku nasadte a zasurite (valCek
nasadte na vodiaci ¢ap).

5. Zasobnik na Cistiace prostriedky
zasurite.

Upozornenie: Zasobnik na pracie

prostriedky nechajte otvoreny, ¢im sa

vysuSia zvysky vody.

Upchatie cerpadla

AVarovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pokial periete bielizef na vysoku
teplotu, voda sa velmi zahreje.
Pri kontakte s horicou vodou méze
dojst k opareniu. Vyckajte, kym voda
nevychladne.
1. Vypnite privod vody, aby dovnutra
nevtekala dalSia voda
a zostavajuca voda mohla odtiect.
2. Spotrebi¢ vypnite. Vytiahnite sietovu
zastréku.
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sk Cistenie a tdrzba

3. Otvorte a snimte servisnu
zaklopku.

\/

LOF:

4. Vyberte z drZiaka odtokovu hadicu.
Vytiahnite zatku a nechajte praci
roztok vytiect do pripravenej nadoby.
Nasadte spat zatku a odtokovu
hadicu vlozte spat’ do drziaka.

max.

5. Opatrne odskrutkuijte kryt erpadla,
aby zvy8kova voda mohla vytiect.
Vycistite vnatorny priestor, zavit krytu
Cerpadla
a teleso Cerpadla. Lopatkové koleso
Cerpadla sa musi lahko otacat. Kryt
Cerpadla nasadte spat
a zaskrutkujte. Prichytka musi byt
vo zvislej polohe.

Upozornenie: Aby ste zabranili
vtekaniu nepouzitého pracieho
prostriedku spat do spotrebica
pri dalSom pouziti: Nalejte

do komory Il 1 liter vody a
spustite program Odcerpanie.

Upchatie odtokovej
hadice pri siféne

1. Spotrebi€ vypnite. Vytiahnite
sietovu zastréku.

2. Povolte hadicovu objimku. Opatrne
vytiahnite odtokovu hadicu, aby
zvySkova voda mohla vytiect.

3. Vydistite odtokovu hadicu a hrdlo
sifénu.

6. Nasadte spat servisnu klapku,
nechajte ju zasko it a zavrite ju.

24

4. Nasadte spat odtokovu hadicu
a zaistite miesto pripojenia
hadicovou objimkou.

Upchatie sitka na privode
vody

Znizte tlak vody v privodnej

hadici nasledovne:

1. Zavrite privod vody.

2. Zvolte lubovolny program (okrem
Plakanie/Odstredovanie/Odc&erpanie).

3. Zvolte étartv. Nechajte program
bezat priblizne 40 sekdnd.

4. Voli€¢ programu nastavte na Vyp.
Zéstrciz)ku vytiahnite.

5. Sito privodu vody vycistite.



Odpojte hadicu od privodu vody.
Ocistite sitko malou kefkou.

g,

6. Pri modeloch Standard
a AquaSecure odistite sitko
na zadnej strane spotrebica:
Vyberte hadicu zo zadnej strany
spotrebica. Sitko vyberte
klieStami a ocistite.

[ ]
7z

~—
\/

7. Pripojte hadicu a skontrolujte tesnost.

Co robit’ v pripade
poruchy?

Nudzové odblokovanie

Napr. v pripade vypadku
elektrického prudu - pri obnoveni
dodavky elektrického pradu program
dalej pokracuje.

Pokial by ste chceli bielizefi napriek
tomu vybrat, je mozné dvierka
otvorit nasledujucim spésobom:

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach
moze pri kontakte s hortcim pracim
roztokom ¢i bieliziiou dojst

k opareniu.

Co robit v pripade poruchy? sk

V takom pripade nechaijte praci roztok
a bielizen vychladnut.

AVarovanie
Nebezpecenstvo urazu!

Pri siahnuti do toc¢iaceho sa bubna
mdze déjst’ k poraneniu ruk.
Otacajuceho sa bubna sa nedotykajte.
VycCkajte, az sa bubon zastavi.

Varovanie!

Skody spoésobené vodou
Vytekajuca voda méze spbsobit
Skody. Neotvarajte plniace dvierka,
pokial je za ich sklom vidiet vodu.

1. Spotrebi€ vypnite.
Vytiahnite sietovu zastrcku.

2. Vypustite praci roztok.

3. Pomocou naradia vytiahnite nidzové
odblokovanie smerom dole a uvolnite
ho. M6zete otvorit dvierka spotrebica.

25



sk Co robit' v pripade poruchy?

Informacie na ovladacom paneli

Ukazovatel Pri¢ina/Odstranenie

YES Dvierka pracky su odomknuté. Doplnenie bielizne je mozné.

NO m Teplota je prili§ vysoka. PoCkajte, pokial teplota klesne.
m Hladina vody je prili§ vysoka. Doplnenie bielizne nie je mozné. Ak treba,
plniace dvierka okamzite zatvorte. Na pokraCovanie programu zvolte
Start/Pauza.

@ blika. m Pripadne bielize je zakliesnena. Prosim, otvorte znova plniace dvierka
a zatvorte ich, zvolte Start/Pauza.
m Ak treba, plniace dvierka zatlacte, resp. bielizeri vyberte a dvierka znovu
zatlacte.
m Ak treba, spotrebi¢ vypnite a znovu zapnite; nastavte program a individuaine
nastavenie; program spustite.

E:17 m Privod vody otvorte napino.
m Privodna hadica je zalomena /zovreta.
m  Privod vody je prili§ nizky. Cistenie sitka.
E:18 m Luhové Cerpadlo je upchaté. Luhové erpadlo vyCistite.
m Odtokova hadica/vypustna rura je upchata.Odtokovi hadicu na siféne vycistite.
E:23 Voda na dne zachytnej vane, netesnost spotrebi¢a. Kohutik privodu vody
zatvorte. Volajte servisnu sluzbu!
o DetskU poistku aktivujte; deaktivujte.
&3 blika. Badatelna je pena, zapnite plachanie.
iné ukazovatele Spotrebi¢ vypnite, Cakajte 5 sekiind a znovu zapnite. Ak sa znaky opat

objavia, volajte servisné stredisko.
Co robit’ v pripade poruchy?

Porucha Pri¢ina/ Odstranenie

Zo spotrebica vyteka

m Spravne nasadte odtokovu hadicu.
voda. m  Klb so zavitom upevnite spat na pritokovd hadicu.
Spotrebic sa neplni = Nie je zvoleny Start/Pauza.
vodou. Praci pragok = Nezatvoreny privod vody?
akosi neperie. m Pripadne, je upchaté sitko? Sitko vyGistite.
m Privodova hadica je zalomena alebo zovreta?
Dvierka nie je m Je aktivovana bezpeénostna funkcia. Prerusit program?
mozné otvorit. m Je zvoleny program @ (Plakanie navyse = bez odstredenia)?
m Je mozné otvorit dvierka iba pomocou nidzového odblokovania?
Program sa = Zvoleny Start/Pauza, alebo Odlozeny $tart?
nespusti. m Su zatvorené dvierka?
m <O Je aktivovana detska poistka. Deaktivujte ju.
Voda nie je = Je zvoleny program - - - © (Plakanie navy3e = bez odstredenia)?
vyéerpana. m Ocistite ¢erpadlo.

m Odistite odtokovu hadicu.
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Co robit' v pripade poruchy? sk

Porucha Pri¢ina/Odstranenie

Nejde o poruchu - voda je pod viditefnou oblastou.

V pracom bubne nie
je vidiet' vodu.
Bielizer je mokra/
prili§ vinka.

Niekolkokrat prebehne
odstredenie, upravuje
sa rozlozenie bielizne.

Program trva dihSie
ako obvykle.

Dizka programu sa
meni.

ZvySkova voda
v komore & na
oSetrovaci prostriedok.

Zapach v pracke.

Na displeji blika symbol
&5. Ak treba, odstrarite
penu zo zasobnikov

na pracie prostriedky.

Silna hluénost,
vibrovanie a "putovanie
pracky pri zmykani.

Displej/svetelné
ukazovatele pocas

chodu pracky nefunguju.

Na bielizni st zvySky
pracieho prostriedku.

V pridavnej funkcii sa
rozsvieti symbol NO.

Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti prerusil
proces z dovodu nerovnomerného rozloZenia bielizne. Umiestnite
do bubna rovnomerne velké a malé kusky odevov.

Bol zvoleny program Lahké zehlenie?

Bola zvolena prili§ nizka rychlost?

Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti

Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti upravuje
rozlozenie bielizne.
Nejde o poruchu - detekcia peny je aktivna - bol zapnuty cyklus plakania.

Moze dojst k zmene dizky programu, ktora sa pocas cyklu ukazuje na displeji.
Nejde o poruchu - dizka programu sa prispdsobi konkrétnym potrebam programu.

Nejde o poruchu - efektivita oSetrovacieho produktu nie je ovplyvnena.
V pripade potreby odistite.

Program Bavlna 90 °C spustite bez bielizne.
PouzZite praci prostriedok na vinu.

Pouzili ste prili§ vela pracieho prostriedku?

Zmiesajte polievkovu lyzicu avivaze s 1/2 | vody a nalejte do komory L.
Nepridavajte do (outdoorového, Sportového oblecenia, do textilii, ktoré
obsahuiju perie!).

Davkovanie pracieho prostriedku pri dalSom prani znizte.

Spotrebi€ vyrovnat? Spotrebi¢ vycentrovat?

Su nastavitelné nozicky pevné? Nastavitelné nozicky zaistite.
Su odstranené prepravné bezpeénostné zariadenia? Prepravné
bezpecnostné zariadenia odstrarite.

Viypadok pradu?

Su poistky aktivované? Poistky zapnite/ vymerite.

Ak sa porucha opakuje, zavolajte servis pre zakaznikov.

Bezfosfatové pracie prostriedky davkujte len ojedinele, vo vode
zanechavaji zvysky.

Zvolte plakanie, alebo bielize po prani vykefujte.

Hladina vody je prili§ vysoka. Napl bielizne nie je mozna. Ak treba,
plniace dvierka okamzite zatvorte. 5

Ak chcete v programe pokracovat, zvolte Start/Pauza.

27



sk  Zakaznicky servis

Porucha Pricina/Odstranenie

%as gispleji sarozsvieti  Doplnenie bielizne je mozné. V pridavnej funkcii su plniace dvierka otvorené.

Pokial poruchu neviete sami odstranit (po zapnuti/vypnuti spotrebi¢a) alebo je nutné nechat spotrebi¢ opravit:

= Voli¢ programov otocte do polohy Vyp. Spotrebic€ je vypnuty.
m  Zastréku vytiahnite zo zasuvky.
= Vypnite privod vody a volajte zakaznicky servis.

Zakaznicky servis

Ak nebudete schopni opravit’
poruchu svojpomocne (Co robit

v pripade poruchy? — Strana 26)
volajte nas zakaznicky servis.

Vzdy najdeme najvhodnejSie rieSenie
tak, aby nebolo potrebné zbytocne
posielat k vam domov technikov.

Uvedte, prosim, oznacenie
produktu (€.E) a vyrobné ¢islo
konkrétneho spotrebi¢a (€.FD).

¢.E ¢.FD

oznacenie produktu vyrobné &islo

Tieto informacie najdete

* v zavislosti od modelu:

Na vnutornej strane dvierok spotrebi¢a*/
na otvorenej servisnej zaklopke* a

na zadnej strane spotrebica.
Doéverujte odbornym

znalostiam vyrobcu.

Kontaktujte na$ zakaznicky servis.
Uistite sa tak, ze vSetky opravy
vykona vySkoleny personal s pouzitim
originalnych suciastok.
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Udaje o spotrebe sk

Udaje o spotrebe

Tabulka hodnét spotreby
(priblizné hodnoty)

Program Spotreba energie* Spotreba vody*  Dizka programu*
Bavina 20 °C 8 kg 0,40 kWh 711 23/4h
Bavina 40 °C 8 kg 1,10 kWh 711 23/4h
Bavina 60°C 8 kg 1,51 kWh 711 23/4h
Bavina 90 °C 8 kg 2,39 kWh 82| 23/4h
Jemna bielizen 40°C 4 kg 0,79 kWh 531 2h
Mix 40 °C 3,5kg 0,51 kWh 45| 11/4h
Jemné 30°C 2 kg 0,21 kWh 36| 3/4 h
Vina 30°C 2 kg 0,22 kWh 42| 3/4 h
Program Priblizné informacie o zvyskovej vlhkosti**
max 1400 ot./min max 1200 ot./min  max 1000 ot./min
Bavina 48 % 53 % 62 %
Jemna bielizen 40 % 40 % 40 %
Jemné pranie/Hodvab 30 % 30 % 30 %
Vina 45 % 45 % 45 %

* Tieto hodnoty sa mozu liSit od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vodu, tvrdosti vody, teploty
pritokovej vody a izbovej teploty, druhu bielizne, stupiia znecistenia bielizne, pouZitych pracich
prostriedkov, zmeny dodavatela elektriny a zvolenych pridavnych funkcii.

** Informacie o zvySkovej vihkosti v zavislosti od programov, limitu rychlosti odstredivych otacok
a maximalnej naplne bubna.

Test efektivity programov
na pranie bavinenych textilii

Nasledujuce programy (bezné
programy oznacené symbolom <J) s
vhodné na pranie bezne znecistenych
odevov a najefektivnejSie z dovodu
kombinacie energie a spotreby vody.
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sk Technické udaje

Bezné programy na bavinené odevy v sulade Priblizna dizka programu
s eurdpskou smernicou ¢. 1015/2010

Program Bavina + Tladidlo <1 Eco 8 kg 3 %h
Program Bavina + Tlacidlo <_J Eco 4 kg 3%h
Program Bavina + Tladidlo <] Eco 4 kg 3Vsh

Nastavenie programu na testovanie a energetické oznacenie v stlade so smernicou 2010130IEU
s pouzitim studenej vody (15 °C).
Informacie o teplotach jednotlivych programov su zalozené na teplotach vyznacenych

na cedulkach odevov. Skuto¢na teplota prania sa méZze od teploty uvedenej pre dany program
odchylit, a to z dévodu Uspory energie.

Technické udaje

Rozmery:

850 x 600 x 590 mm

(vySka x Sirka x dlzka)

Hmotnost’

63 - 83 kg (v zavislosti od modelu)
Siet'ové pripojenie:

Sietové napatie 220 - 240 V, 50 Hz
Menovity prad 10 A

Menovity vykon 2300W

Tlak vody:
100-1000 kPa (1 -10 bar)

Spotreba energie pri vypnuti:
q oW gie pri vyp

Prikon v pohotovostnom rezime
(vo vypnutom stave):
W
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InStalacia a pripojenie

Rozsah dodavky

Upozornenie: Skontrolujte spotrebic
na pripadné poskodenie pocas
prepravy. Nikdy nepouzivajte
poskodeny spotrebi€. V pripade
staznosti, prosim, kontaktujte vasho
predajcu €i nas zakaznicky servis.

I

SRERE

U@
« nilils

Sietovy kabel
Vrecusko:

Pl

m  Pokyny na instalaciu a montaz

m Zarucny list*

®  Kryty po odstraneni
prepravnych poistiek

m  Skrutkovac*

Privodna hadica k modelom
AquaStop

Instalacia a pripojenie sk

Odtokova hadica
Drziak na upevnenie odtokovej
hadice*

61 Privodna hadica k beznym
modelom/modelom AquaSecure

* v zavislosti od modelu

NavysSe je nevyhnutna hadicova objimka
(® 24 - 40mm, je mozné ju zakupit

v Specializovanych maloobchodoch)

na pripojenie odtokovej hadice k sifonu.

Uzito€né naradie
m Vodovaha na vyrovnanie spotrebica
m K¢ na:
- SWH13 uvolnenie
prepravnych poistiek
— SW17 vyrovnanie noziCiek
spotrebita

Bezpeénostné pokyny
AVarovanie
Nebezpecenstvo urazu!

m Vas spotrebic je velmi tazky.
Zdvihajtel a prepravujte ho opatrne.

m Pokial pra¢ku zdvihnete
za vyCnievajlce suciastky (napr. dvierka
spotrebica), tieto suciastky sa mézu
odlomit’ a sposobit’ poranenie.
Nezdvihajte pracku za jej vyCnievajuce
suciastky.

m Pokial su hadice ¢i sietovy kabel
nespravne nainstalované, hrozi riziko
zakopnutia a poranenia o tieto
suciastky.

Hadice a kable poskladajte tak, aby
o ne nikto nemohol zakopnut.

Varovanie!
Poskodenie spotrebica
Zmrznuté hadice mdézu
popraskat/prasknut.
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sk Intalacia a pripojenie

Nemontujte pra¢ku do miest, kde
hrozi mraz, alebo do vonkajsich
priestorov.

Varovanie!

Skody spésobené vodou
Spoje privodnych a odtokovych
hadic su pod vysokym tlakom.
Aby ste zabranili Uniku

a presakovaniu vody, postupujte
podla pokynov v tejto kapitole.

Upozornenie

m Okrem bezpecnostnych pokynov,
ktoré najdete tu, méze mat vas
miestny dodavatel vody a elektriny
tieZ zvlastne poZiadavky.

m Pokial mate pochybnosti, nechajte
spotrebi¢ namontovat’ technikom.

Umiestnenie spotrebica

Upozornenie: Stabilita spotrebica

je doleZita z hladiska obmedzenia

pohybu pracky.

m Miesto, kde bude pracka umiestnena,
musi byt pevné a rovné.

m Povrchy, ako makké podlahy alebo
podlahové krytiny, nie su vhodné.

Umiestnenie spotrebic¢a na
podlozke alebo na drevenu
tramovu podlahu

Varovanie!

Poskodenie spotrebica

Pracka sa pri odstredovani moze
pohybovat a spadnut z podlozky alebo
podstavca.

Nozicky pracky upevnite prichytkami.
Obj. &. WMZ 2200, WX 9756,

CZ 110600, Z 7080X0
Upozornenie: Na tramovej

podlahe postavte pracku:

m pokial mozno do rohu,
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®m na vodeodolnu dosku (s hrubkou
aspof 30 mm), ktora bude pevne
priskrutkovana k podlahe.

Zabudovanie spotrebica
do kuchynskej linky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte s ¢astami pod napatim
hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom. Neodstranujte
kryciu dosku spotrebica.

Upozornenie

m PoZadovana Sirka na inStalaciu je
60 cm.

m InStalujte pracku iba
pod suvisly priestor, ktory je pevne
spojeny so susednymi kuchynskymi
skrinkami.

Odstranenie prepravnych
poistiek

Varovanie!

Poskodenie

spotrebica

m Pracka je pri preprave zaistena
prepravnymi poistkami. Pokial
prepravné poistky neodstranite, méze
dojst k poskodeniu bubna, napriklad
pri prevadzke pracky.
Pred prvym pouZitim spotrebica sa
uistite, Ze ste celkom odstranili vSetky
Styri prepravné poistky. Ponechaijte ich
na bezpe¢nom mieste.

B Aby ste zabranili poSkodeniu
spotrebica pri jeho neskorSom
premiestiovani, pred jeho prepravou
nainstalujte prepravné poistky spat.

Upozornenie:
Skrutky a puzdra starostlivo uschovajte.



2. VSetky 4 prepravné poistky
uvolnite a odstrarite. Odskrutkujte
puzdra. Urobite tak vybratim
sietového kabla
pri prichytkach.

3. Nasadte kryty. Pevne ich
zaskrutkujte do otvorov
po prepravnych poistkach.

4x

Hadice a dizka kablov

= Pripojenie na lavej strane

InStalacia a pripojenie sk

E ﬁ[j ~135cm

Sra—
\/ O

~90cm O

m Pripojenie na pravej strane

~100 cm [jﬁ @
~175¢cm

0-max. 100 cm

L

b-max. 100 cm

O ~140cm

Tip: V Specializovanych predajniach
alebo zékaznickom servise mbzZete
zakupit' nasledujuce:

m Predlzovacia Snura k funkcii AquaStop
a k privodnej hadici na studenu vodu
(priblizne 2,50 m) obj. €. WM Z2380,
Wz 10130, CZ 11350, Z 7070XO0.

m DIhSia privodna hadica (priblizne 2,20 m)

k Standardnému modelu.

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte s ¢astami pod napatim
hrozi nebezpec€enstvo urazu
elektrickym pradom. Neponarajte
bezpecnostny ventil Aqua Stop do vody
(sucastou je elektricky ventil).

Pri pripajani davajte pozor na nasledujuce:
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sk InStalacia a pripojenie

Upozornenie

m Na prevadzku tejto pracky pouzivajte
vyhradne studenu pitnd vodu.

m Nepripdjajte zmieSavaci kohutik
na vodu k bojleru, ktory nema
regulaciu tlaku.

m Nepouzivajte uz pouzitu privodnu
hadicu. Pouzivajte iba privodnu
hadicu zakupenu v autorizovanej
predajni.

m Privodovu hadicu neohybajte,
nestlacajte, nevymienajte a nerezte
(tymito zasahmi by nebola zaru¢ena
jej pevnost).

m Skrutky dotahujte iba rukami. Pokial
dotiahnete skrutky prilis pevne
(klieStami), moze sa poskodit
vlakno.

Idealny tlak vody pre privodnu siet’
Minimum 100 kPa(1 bar)
Maximum 1 000 kPa (10 bar)

Pokial je otvoreny privod vody, prietok
vody je aspon 8 I/min.

Pri vy§Som tlaku vody namontujte vopred
redukény tlakovy ventil.

Pripojenie

Privodnu hadicu pripojte k pritoku
vody (26,4 mm = %4") a k spotrebicu
(pri modeloch s funkciou AquaStop nie
je nutné, je nainstalovana napevno):

m Model: Standard

| |
}
! 'gnn,ﬂ;

i

=
& &
—

min. 10 mm
I

= Model: AquaSecure
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Upozornenie: Otvorte opatrne privod
vody a skontrolujte tesnost’ pripojenia.
Skrutky k pripojke su pod tlakom vody.

Odtok vody

Varovanie

Skody spésobené vodou

Pokial sa pripojena odtokova hadica
odpoji od plastovej rarky a vyklzne

z umyvadla z dévodu vysokého tlaku
vody, uniknuta voda méze sposobit
8kodu. Zaistite odtokovu hadicu, aby
nedoslo k jej vyklznutiu.

Upozornenie: Neprelamujte odtokovu
hadicu, ani ju nijako nezatazujte.

Vypustaciu hadicu mdzete ulozit
nasledovnym spOsobom:

m Odtok vody do umyvadia



AUpozornenie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani s vysokou teplotou

mobze déjst’ k obareniu horucim

pracim roztokom,

napr. pri od¢erpavani horiaceho

pracieho roztoku

do umyvadla.

Do horuceho pracieho roztoku

nedavajte ruky.

Upozornenie!

Poskodenia spotrebic¢a/Skody

na textiliach

Ak je koniec odtokovej hadice

ponoreny do od¢erpavanej vody,

voda sa mbze opat vsat

a spotrebic¢ alebo textilie poskodit.

Preto dbajte, aby:

— umyvadlo pri odtoku nebolo
uzatvorené armatirou

— koniec odtokovej hadice nebol
ponoreny do odCerpavanej vody

- voda dostato¢ne rychlo
odtekala

m  Odtok vody do sifonu
Spoj musi byt zaisteny hadicovou
sponou, ? 24-40 mm (dostupné
v Specializovanych predajniach).

= Odtok vody do plastovej trubice
s gumovym puzdrom alebo
do odpadového kanalu

InStalacia a pripojenie sk

Vyrovnanie spotrebic¢a

Vyrovnaijte spotrebi¢ pomocou vodovahy.
Nespravne vyrovnanie pracky méze mat
za nasledok velku hluénost, vibracie

a pohyb spotrebica.

1. Poistné matice povolte klut€om
v smere hodinovych ruciciek.

2. Skontrolujte polohu spotrebi¢a
pomocou vodovahy a pripadne
polohu upravte. Nastavte vysku
otac¢anim noziciek spotrebica.
VSetky Styri nozicky spotrebica
musia stat’ pevne na zemi.

3. Rukou dotiahnite poistnd maticu proti
smeru hodinovych ruciciek.
Pevne utiahnite n6zky, vysSku uz
nenastavujte.

Poistné matice vSetkych Styroch
noziCiek spotrebi¢a musia byt
zaskrutkované!

%

e

Elektrické pripojenie

AVarovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte s ¢astami pod napatim hrozi
nebezpec€enstvo urazu elektrickym pradom.
m Nikdy sa nedotykajte sietove;

zastréky mokrymi alebo vihkymi

rukami.
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sk Intalacia a pripojenie

= Pri odpajani sietového kabla Pre odstranenie zvySku vody z procesu
zo zasuvky vzdy zatiahnite testovania nechajte prebehnut jeden
za zastreku, nikdy nie za kabel. praci cyklus bez bielizne.
Hrozi p.oékodleni,e k?bla. . Upozornenie
[ N|kvdy S|etoyu zastrcku ngyytahuﬁe = spotrebi¢ musi byt riadne
pocas prevadzky spotrebica. nainstalovany a pripojeny (pozrite
Postupujte podia nasledujtcich pokynov: —> strana 31).
m Nikdy nepouzivajte poSkodeny
Upozornenie spotrebi€. Volajte zakaznicky servis.
[ Specifik_écia napéatia a siete pre tento 1. Skontrolujte spotrebié.
spotrebi¢ (uvedené na typovom S§titku) 2. Z ovladacieho panela odstrarite
sa musi zhodovat. Pokyny . ochrannu foliu.
na pripojenie a poZzadovana poistka si 3. Zasuiite sietovu zastréku az na doraz.
uvedené na typovom stitku spotrebiCa. 4. Otvorte privod vody.
®  Pripojte spotrebic¢ iba 5. Zatvorte pIniace dvierka
na striedavé napatie (neplite bielizriou!).
do predpisovo nainstalovanej 6. Zvolte program bavina
zasuvky s ochrannym vodic¢om. a nastavte teplotu 90 °C.
m Sietova zastréka a zasuvka musi 7. Otvorte zasobnik na pracie prostriedky.
byt kompatibilna. 8. Komoru Il napliite priblizne
Pri Kabl { byt adekvat mnozstvom 1 litra vody.
rieréz kabla musi byt adekvainy. 9. Komoru Il napliite univerzalnym
Systém uzemnenia musi byt pracim prostriedkom.
spravne nainstalovany. Upozornenie: Aby ste zamedzili
m Pripadnu vymenu sietového kabla tvoreniu peny, pouzite len polovicu
smie vykonavat iba kvalifikovany mnozstva pracieho prostriedku,
elektrikar. Nahradny sietovy kabel ktory vyrobca odporuca.
moZzete zakupit' v zakaznickom NepouZivajte Zziadne pracie
servise. prostriedky pre vinu a jemnu bielizen.
m Nepouzivajte rozvodky 10. Zasuiite zasobnik naplneny pracim
&i predlzovacie kable. prostriedkom.
= Pri pouZiti pradového chranica sa 11. Stacte Start. N .
smie pouzit iba typ s oznacenim 12.Na konci programu spotrebi¢ vypnite.
[<1. Iba tento symbol zaru¢uje L . ]
splnenie suc¢asnych platnych Vasa pracka je teraz pripravena
predpisov. na prevadzku.
m K sietovej zastrcke musi byt
vzdy umozneny pristup. Preprava
m  Privodovu hadicu neohybaijte, s ,
nevymiefajte a nerezte, zamedzte napr. pri stahovani

kontaktu so zdrojom tepla. Pripravné prace:

1. Zavrite privod vody.
Pred . . 2. Znizte tlak vody v privodnej hadici
red prvym pranim Udrzba- sitko v privode vody
Vas spotrebic bol pred odoslanim —> Strana 24
z vyroby riadne otestovany. 3. Vypustte zvySok pracieho roztoku.
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InStalacia a pripojenie

Udrzba- zanesena hadica
vypustanym pracim prostriedkom
—> Strana 23
4. Pracku odpojte od sietovej zasuvky.
5. Odmontujte hadicu.

InStalacia prepravnych poistiek:

1. Vyberte kryty a starostlivo ich uschovajte.
Podla potreby mézZete pouzit’ skrutkovac.

2. Nasadte vSetky Styri puzdra. Sietovy
kabel zaistite v drziakoch.
Nasadte skrutky a dotiahnite ich.

Pred opatovnym uvedenim do prevadzky:
Upozornenie

m Prepravné poistky bezpodmieneéne vyberte.

= Aby ste zabranili vtekaniu
nepouzitého pracieho prostriedku
spat do spotrebica pri dalSom
pouziti: Nalejte do komory Il cca
1 liter vody a spustite program
Odcerpanie.

sk
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Zaruka AquaStop
Iba pre spotrebice so systémom AquaStop

Okrem zaruénych reklamacii voci predajcovi na zaklade zmluvy o predaiji
a okrem nami poskytovanej zaruky na spotrebi¢ dalej uhradime reklamaciu
podla nasledujucich podmienok:

1. Pokial chybou nasho systému AquaStop doslo ku $kodam, bude sukromnym
pouzivatelom za spésobené Skody poskytnuta nahrada.

2. Zarucna zodpovednost je platna po celu lehotu zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom naroku na zaruku je odborna instaldcia a pripojenie spotrebica
s funkciou AquaStop. Podla navodu zahfna tiez riadne zhotovené AquaStop
prediZenie (originalne prisluenstvo). Nasa zaruka sa nevztahuje na chybné
privody alebo vodné armatury pripojené k AquaStop pripojke na privode vody.

4. Spotrebice disponujuce systémom AquaStop mbzu byt po€as prevadzky
ponechané bez dozoru a nie je potrebné po ich vypnuti zaroven vypinat privod
vody. Privod vody by ste mali vypnut iba
v pripade dlhSieho obdobia vaSej nepritomnosti, napr. niekolkotyzdriovej
dovolenke.

Constructa-Neff Vertriebs-GmbH

Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY 9001050569
de (9412)



Lonstructa

Informacny list produktu podl'a nariadenia “KOMISIE V PRENESENEJ
PRAVOMOCI (EU) &. 1061/2010”

Znacka: Constructa

Identifikacna znacka modelu: CWF14K21

Menovita kapacita baviny: 8 kg

Trieda energetickej uginnosti: A+++

Spotreba energie 196 kWh/rok, zod poveda 220 pracim cyklom v Standardnom programe pre
bavinu na 60 °C a 40 °C pri plnej a ¢iastocnej naplni a pri reZimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto¢na spotreba energie na cyklus zavisi od pouZitia spotrebica.

Spotreba energie pri Standardnom programe bavina pro pranie pri 60 °C s plnou naplfiou: 0,94 kWh

Spotreba energie pri Stan dardnom programe bavlna pro pranie pri 60 °C
s Ciastocnou napliou: 0,90 kWh

Spotreba energie pri Standardnom programe bavina pro pranie pri 40 °C s plnou naplfiou: 0,70 kwWh

Spotreba elektrickej energie vo vypnutom stave
a vrezime ponechania v zapnutom stave: 0,12 W/ 1,49 W

Spotreba vody 11220 I/rok, zod poveda 220 Standardnym pracim cyklom s p rogramom pre bavinu
60 °C a 40 °C s plnou a ¢Ciasto¢nou naplfiou. Skuto¢na spotreba vody zavisi od pou Zitia spotrebic¢a.

Trieda Gc¢innosti odstredovania B na stupnici od G (najnizSia uc¢innost) do A (najvyssia uc¢innost).

Maximalne otacky pri odstredovani: 1369 ot./min.

Zostatkova vihkost": 53 %

Standardné programy 'bavina/farebné 40°C EcoPerfect’ a ' bavina/farebné 60°C EcoPerfect’ st
Standardné pracie programy, na ktoré sa vztahuju informécie uvedené na energetickom Stitku

a v informacnom liste. Tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne
a su to naj UspornejSie programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

Cas trvania $tandardného programu 60 °C bavina s plnou naplfiou: 215 min

Cas trvania $tandardného programu 60 °C bavina s ¢iasto&nou naplfiou: 215 min

Cas trvania $tandardného programu 40 °C bavina s plnou naplfiou: 195 min

Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave: -

Hladina akustického vykonu: Pranie: 56 dB (A), Odstredovanie: 73 dB (A)

Volne stojaci

Jan 13, 2017
Constructa-Neff Vertriebs-GmbH, Carl-Wery-Stralle 34, D-81739 Miinchen
www.constructa.de



Constructa Zarucny list 2 roky

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. . .
zaruka od vyrobcu

na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebic¢ov Constructa

Dodavatel:
BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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